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SESENTA ANOS

EN UN ABRRR Y CERRAR DE OJOS

El tenis mundial reconoce como uno de sus baluartes al
torneo que se realiza anualmente en la ciudad de San Luis,
concretamente en las canchas del Club Deportivo Potosina.

Fue instalado el siglo pasado, en 1955, con el nom-
bre de Torneo Abierto y a partir de entonces ha camina-
do sin Interrupcién, aunque con nomenclatura distinta. A
veces se le bautizé como "Internacional” en sustitucion de
“Abierta’, en otras su nombre fue “Challenger”y actualmen-
te ha variado a "Open San Luis. Challenger tour”.

Su historia conternpordnea empieza a escribirse en
1980, cuando adoptd |a personalidad de una competencia
avalada por la Asociacion de Tenistas Profesionales (ATP) y
por tanto contd con puntuacion oficial en los indices ofi-
ciales del mundc. En ocasiones ofrecio una bolsa de 15 mil
dolares, que subid a 25, a 35 y llegd, en momentas cumbres,
a repartir 100 mil. Hoy la bolsa es de 40 mil.

En visperas de la edicion numero 60 de esta com-
petencia, se antoja necesaria, tal vez interesante y casi obli-
gada, la publicacion de un documento cuyo contenido
esboce cudl fue su génesis y como su evolucion hasta al-
canzar la madurez que solamente se adquiere con la expe-
riencia y con la aportacién de miles de voluntades, que se
unieron con decision, empeno y no pocas dificultades para
hacer de éste el torneo del deporte blanco mas antiguo de
Latinoamerica.
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Para lograr el objetivo que gretende el presente vo-
lumen, desempolvamos archivos, éscudrifiamos de nuevo

los periodicos de las hemerotecas

universitaria y del esta-

do, entrevistamos a algunaos de quienes han sido respon-

sables de la buena marcha de esta

justa, y @ muchos otros

que como deportistas participarori en el encuentro con la

ragueta y con el corazon.

Es nuestro deseo perpetudr en letra de molde la

invaluable actuacién de jugadare

;. arbitros, autoridades

civiles y deportivas, empresas y particulares (que han en-

tregado aportaciones econdmicas

para el financiamiento

de la justa), pericdistas, aﬁcionadcﬁ, directivos y socios del

club sede. Sin el concurso de tacdo

, &sta épica hazana ar-

I&tica no hubiera alcanzado seis dé¢adas, que estd a punto

de conmemaorar.

Por justicia deberian quedar aqui cientos de nom-
bres y fotografias de todos ellos. Pero dado los limites del
espacio y la inobjetable dificultad para mencionar a to-
dos, muchos quedaran en el anonimato y no por ello cesa

el valor de sus acciones. Nos remi

imos pues a resenar a

grandes rasgos la trayectoria de la competencia que visua-
lizaron sus fundadores como un medio de fomentar las
relaciones deportivo amistosas y demostrar gue San Luis

Potosi es muy importante en el am

hito del tenis mundial.

:Se ha logrado tal propdsitd? Este libro puede dar

la mejor respuesta.

ﬁmaFMaria R. de Palacios
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ESTADIO
JUANOLAS ARREDONDO

Responsables de la edicidn 59 del San Luis Open, celebrada el ano de 2013 Gaby Lopez, Elva de Mancilla, Annely Helnze, Beatriz Rangel, Flor de Diaz In
fante, Rafael Maya (juez brasilefio), Jimy Pinoagorte {juez ecuatoriano), Jaime Diaz Infante, Mario Mercader, Carlos Pacheco, Pancho Orazen Leyva, Eduardo
Portillo (presidente del Consejo de Administracion del COP), Dscar Alarcdn, Fernando Martinez Rogerio Santos (supervisor portugués), Gerardo Gdmes,
Juan Carlos Baca, Gonzalo Calderdn, Bertha Rodriguez. Hilse Heinze, Zyania Paty, Alejandra Acebo, Ana Ma. de Palacios, Marild Lira.
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SAN LUIS OPEN

CHALLENGER TOUR 2014

de pasion por el tenis
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Instalaciones del Club Deportivo Potosino en la decada de 1950,
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EL CLUB
DEPORTIVO POTOSINO

Fs una institucion centenaria cuyos antecedentes se remontan @ 1911, cuando
un grupo de aficionados al deporte blanco fundaron un club para la préctica
de su disciplina. En 1918 ya tenfan estatutos propios, lo que habla de una cabal
arganizacion. No obstante tal antigiiedad, la constitucion legal data del 18 de
noviembre de 1940, al quedar establecido coma sociedad civil particular por ac-
ciones ante el licenciado Ignacio Torres Guzman, notario pdblico, y anotado en el
Registro Publico de la Propiedad.

El club nacié para el tenis, pero actualmente en sus instalaciones situa-
das en la loma de Morales, prolongacion de la avenida Venustiano Carranza, un
numero superior a 11 mil socios practican mas de 20 disciplinas deportivas y
artisticas, y disfrutan de un atractivo programa de fiestas, actividades sociales y
culturales que impulsan la amistad y fortalecen la unidad de sus familias.

Club Potosino de Tenis en la esquina de Venustiano Carranza y Juan de Ofate frente a la casa de la cultura,
Nowiernbre de 1923, Hoy Departivo Potosino.
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EL 19 de Noviembre de 1950 se inauguro el nueveo club en [as instalaciones actuales: Club Deportive Patosino, S.C.PPA.
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Club Departivo Potosing de Venustiano Carranza,
Engro de 2014,
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ORGANIZADORES
DEL TORNEO

El Consejo de Administracion, maxima autoridad del club, invita cada afio a un grupo de entusiastas amantes
del deporte blanco para que integren el comité organizadadr del torneo. Asi ha sucedido en las 59 ediciones
de la competencia, y por tanto sera el mismo procedimientd para la del 2014

2006, Comité Organizador: fila superior, Luts Redolfo Palacis, Jorge Mancilla, Juan Manuel Pifiero, Dr, Gerardo Gémez, Robert Brown (supervisor de (a
ATP), Arq. Jaime Diaz Infants, Marcos Coulon, Emilio Oropeza, Saturning Esparza, Miguel Puente y Luis Garcia. Fila en medio: Elva G. de Mancilla, Montse
da Pinera, Alejandra de Gomez. Flor de Diaz Infante. llse de Pacheco y Paty Fifero. Seritadas; Marili Lira, Ana Ma. de Palacios, Berta Rodriguez, Estefania
Diaz Infante y Barbro Kaabe (supervisora de la WTF, para el tornaa femenil).



Ese consejo coordina las actividades generales y delega las funciones en un equipo operativo, cuyas

comisiones son as siguientes:

« Directer general
« Secretaria

« Coordinacion técnica vy servicios en canchas
« Alimentacion al personal de canchas

» Hospedaje v transporte ¢

e jJugadores, supervisores y arbitros

« Mesa del arbitro

- Area de descanso para los jugadores
« Sala de prensa

- Imagen de los patrocinadores

» Servicios medicos

Ellos fueron responsables del tornea correspondiente al afo 2000. Atras: Armando Burges, Nicolss Salas, Gerardo Gomez, Jaime Diaz Infante, José Angel
de la Torre, Gilberto Garcia, Miguel Angel Alvarez, Pedro Gerardo Rocha, Carlos Lopez Medina, José Luls Herndndez, Jesis Labastida, Javier Ramirez,
Randolph Selvane, Jaime Morales, Gonzalo Calderdn, Gabriel Burgos, Sentadas: Alejandra Acebo, Flor Diaz Infante, Monica Palacios, Queta de la Torre,
Laura de Garcia, Jorge Lopez Aristegui, Silvia Noriega, Nuria de Hemandez, Bebe Morales, Maria Luisa de Lira y Marili Lira.
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El comité organizador y el equipo operativo tienen
una caracteristica singular: sus elementos trabajan
de manera gratuita; la mistica que los mueve es la
conviccion que entregan su tiempo, su esfuerzo y
muchas veces su dinero para impulsar el deporte y
beneficiar a la comunidad. Esta entrega desinteresa-
da ha rendido frutos y en abundancia.

A medida que el torneo cambio su caracteris-
tica un tanto doméstica por la internacional, y sobre
todo cuando logro el caracter de profesional e ingreso
al directorio de |a Asociacion de Tenistas Profesionales
(ATP), los responsables tuvieron que recibir apoyo de
personal capacitado en cada tarea que contempla la
realizacion del torneo,

Y entonces [Ggicamente crecio el presupuesto
de financiacion y con ellos aumentd la responsabilidad
de los organizadores para reunir la bolsa a distribuir
entre los jugadores y satisfacer el pago de honorarios
del personal auxiliar. Debe tomarse en cuenta que en
algunos anos la bolsa ascendid a cien mil dolares y
cuando hubo competencia femenil, ademas de los
35 mil que se han entregado en las ultimas ediciones,
tuve gue destinarse otra cantidad para las jugadoras.

Quignes tienen sobre sus espaldas |a tarea de conse-
guirldmem para financiar el torneo, dedican mucho
tiermpo a reunir recursas econdmicos externos al club,
con &l fin de no afectar el patrimeonio de la institucion.
Por éllo tocan puertas de los empresarios locales y fo-
raneps. de los titulares de los gobiernos estatal y mu-
niciqa[, de asociaciones y particulares. Generalmente
quienes los escuchan responden afirmativamente a
través de aportaciones y entonces, en reciprocidad,
el ClLbb destina espacios publicitarios y colocan stands
paraja venta de productos de los patrocinadores.

| Durante muchos afos los organizadores ven-

dierdn carnets con boletos personales para que los
interesados accedieran a las reuniones sociales orga-
nizacias para los tenistas. Era una forma de obtener
ingraisos y de que los jugadores convivieran con las
familias potosinas. Como todo evoluciona, el progre-
ma <ocial se redujo considerablemente. En los pri-
meras anos habla coctel inaugural, "te danzante” por
las tardes, comida o cena del Jueves Santo, “zarzuela
de mariscos’y €l baile tradicional del sabado. Actual-
men{e s¢lo se ofrece una fiesta para los jugadores e
invitados, y nc hay venta de boletos para el festejo.

Algunos anos el torneo incluyd la competen-
cia femenil y en esas ocasiones |os socios del club y
varias familias potosinas abrieron las puertas de sus
hogares para recibir en ellos a las jugadoras. De esta

manéra los miembros del CDP contribuyeron a lograr
la pe?manenda del torneo.
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En 2012, el Comité Organizador y algunos colaboradores; fila superior: Jaime Diaz Infante, Juan Ignacic Silos, Gustavo Rodriguez, Juan Carlos Baca. Flaen
medio: Oscar Vazques, Gerardo Gomez, Fermando Martinez, Oscar Alarcdn, Francisco Drozeo Leywva, Francisco Villanueva, Carlos Dibildox, Carlos Pachecs,
Gerardo Puente. Fila inferior: Luis Garcia, Pacla Garcia Lara, Gaby Esparza, Renata Zavala, Bertha Rodriguez Elva Mancilla, Ana Maria de Palacios, lise
Pacheca, Flor Diaz Infante, Alejandra Acebo, Marllu Lir,
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SAN LUIS POTOSI
EN EL MAPA MUNDIAL

Cuando una obra es producto de esfuerzo, tenacidad y amplia vision es sus-
ceptible de trascender el tiempo y el espado.

Tal ha sucedido con este torneo quie empezod por iniciativa del sefor
Rafael F. Herrera en 1955. En sus primeros anos, la mira de los organizadores
terminaba en los limites del pais. No habia ¢ortapisas para gue participara al-
gun jugador, por mas kilémetros que lo tuvieran alejado de San Luis Potosi. A
poco tiempo de su inicio, esa percepcion onginal amplio sus horizontes.

En la ediciébn nimera cinco, afio de 1959, la competencia potosina se
vistio con el traje de internacional gracias a|la presencia del equipo tenistico
de la Universidad de Notre Dame (Louisiang, Estados Unidos), que recibid la
invitacién de los organizadores a través de| estimado caballero Raul Kattain
de la Ciudad de México, que se enamord del torneo potosino y contribuyd
enormemente en su consolidacion.

No pasaron muchaos anos cuando volo su fama y, consecuentemen-
te la competencia ensancho su imperio hasta alcanzar lugares y poblaciones
nunca sospechadas, de tal forma que las multicolores banderas de numerosos
paises ondearon y contindan en las canchas potosinas. Entre otras, las de
Espania, Gran Bretana, Francia, Holanda, Austria, Alemania, Replblica Checa,
Hungria, Bélgica, Italia, Croacia, Finlandia, F|!chnia. Canadd, Estados Unidos,
Guatemala, Venezuela, Ecuador, Argentina, Cluba. Jamaica, Chile, Sudafrica, Tu-
nez, La India, Japon, las Islas Maldivias, China, Australia, Nueva Zelanda, Eslove-
nia, Eslovaquia, Repiblica Checa, etcétera.

Gracias al torneo, la ciudad potosina fue colocada en el mapa de los
lugares preferidos por los tenistas de todo el mundo.




MTIVE Port

Lue DEP:

r.rj—ltl.fr?; [ .
i = e

El sefior Rafael F. Herrera, fundadar del tornea. Foto de 1953
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1959. Clga Palafox
recibe trofeo de
campeona de
manos de Lourdes
Mava, reina del club.

I.l- 1959, Quinto Tormneo
Bl Abierto de San Luis.
= Olga Palafox, Elenz
Osuna, Pilar Roldan
y Maria Tapia de
Roldén.




1952, Pilar Roldan,
subcampeona, Clga
Palafox, primera
campeana del
tames potasing,

Rafael Osuna
y Esteban Reyes.
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Los mas famosos jugadores mexicanos coma fueron Mario Llamas, Rafael Osuna, Antonio Palafox, Francisco
Contreras, Raul Ramirez, Leonardo Lavalle, Luis Enrique Herrera y toda la pléyade de tenistas que dieron fama a
nuestro pais, compitieron en las canchas de arcilla de San Luls. lgualmente las figuras conocidas mundialmen-
te: Clarck Graebner, Tom Gorman, Tim Wilkinson, Agustin Calleri, David Nabaldian, Juan Martin del Potro, Nice-
las MassU, Santiago Giraldo, Paolo Lorenzi, Santiago Gonzalez, Mariano Puerta, Guillermo Vilas y Marcelo Rios.

2004. Marcelo Rios y Marcela Zaearias En 2D06 jugd aqui Juan Martin del Potro, nimero 5 en la clasificacion
mundial al finallzar el afo de 2013
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En sequida, un resumen del palmarés de tenistas que dejaron su huella en el torneo:

Mario Llamas, destacada figura del tenis mexicano sobre todo en las décadas de
1950 y 1960. Fue decisivo en el equipo Copa Davis del pais, grupo que abtuvo vic-
torias sobresalientes como llegar a la final contra Australia en 1962. Fue campedn
de singles y de dobles mixtos con Yolanda Ramirez en el torneo de San Luis Potosi.

"ﬂ“

1967. Mario Llamas y Pancho Contreras, campeon v subcampedn.
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Rafael Osuna, apodado carinosamente El pelon, des-
tacd en la década de 1960, cuando llegd a ser cam-
peon del Abierto de Estados Unidos, uno de los cua-
tro torneos mas importantes del mundo. Campedn
doblista en Wimbledon dos veces, una con Antonio
Palafox y otro con Denis Ralston, es considerado por
muchos el mejor tenista mexicano de la historia.

Raul Ramirez, jugd en los circuitos del Grand Prix y
del Campeonato del Mundo, predecesores de |a Aso-
clacién de Tenistas Profesionales (ATP), en las déca-
das de 1970 y 1980, Miembro del equipo Copa Davis,
después fue el capitdn del mismao. Alcanzd victorias
muy Importantes contra de Bjérn Borg, Arthur Ashe
y Jimmy Conners. Gand 19 titulos en singles y 60 en
dobles, entre éstos destaca Wimbledon (1976) y Ro-
land Garros, Francia (1975, 1977), entre otros. Fue nu-
mero 1, en dobles, durante 62 semanas.

Leonardo Lavalle, dejo imborrable huellaen mas de
10 anos de profesional, y entre 1985 y 1998, Carmpedn
en Tel Aviv en 1991, se adjudico cince coronas en do-
bles y fue subcampeon en Wimbledon en 1991, junto
con el argentino Javier Frana. Miembro destacado del
equipo Copa Davis de Méxice, Anos antes sobresalio
como juvenil, cuando logré el ndmero 2 del mundo
en 1985. Se dio el lujo de vencer a jugadores tan des-
tacados comao Estefan Edberg, Jim Courier, Brad Gil-
bert, Pat Cash, Henri Leconte y Emilio Sanchez.

Santiago Gonzalez, mexicano, miembro del equi-
po Copa Davis nacional, ha destacado en la modali-
dad de dobles en la que ha logrado mas de 20 titulos.
En 2013 fue subcampesdn de mixtos con |a jugadora
Abigall Spears, norteamericana, en el Abierto de Es-
tados Unidos,

Yolanda Ramirez, nombrada la"jugadora mexicana
del milenia”. Es integrante del Saldn de la Fama de
Wimbledon y del Salon de la Fama de Reland Garros.
Campeona nacional de México de singles en ocho
ocasiones y namero 4 en el ranking internacional de
la WTA.

-
i
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Yola Ramirez fue campeona en singles y endobles en 1962y 1964.




Fancho Contreras, Mario Llamas, Rafael Qsuna ¥ Tofto Palafox integrantes del famaoso equipe Mexicano Copa Davis, estuvieran en el Tornao Patasing en
Varias ocasiones

Fotogrfia tamada del Libro México én la Copa Davis. 1924-1988




38

EL T®RNEO POTOSING 1955-2014

Elena Subirats, llegé a los cuartos de final del
Abierto de Francia en 1968, participd en dos edicio-
nes de los Juegos Panamericanos Sao Paulo 1963 v
Winnipeg 1967. En los primeros logro la medalla de
bronce, junto con su compatriota Yolanda Ramirez.
Mientras que en tierras canadienses se levantd con el
titulo de individuales femenil. Fue campeona en San
Luis Potosi cinco veces en singles y seis en dobles.

David Nalbandian, argentino. Alcanzo el puesto
numero 3 del ranking ATP en marzo de 2006, gracias
a que conguistd el Torneo de Maestros de 2005 ante
Rager Federer, en noviembre de ese ano.

Agustin Calleri, argentino, fue campedn de nueve
Challenger en varias ciudades, incluso el de San Luis
Potosi y dos ATP 250, fue finalista en Hamburgo y
tuvo notables sus triunfos ante Andre Agassi, Gusta-
vo Kurten y Juan Carlos Ferrero.

Guillermo Coria, argentino, gano dos torneos Mas-
ter y fue finalista en otras cinco oportunidades. Llegé
a estar en el nimero 3 del ranking maximo en 2004, y
finalista en el Abierto de Francia en 2004.

Gastén Gaudio, argentino. Fue campedn en el Ro-
land Garros, uno de los cuatro torneos del Grand
Slam, en 2004.

Brian Gottfried, norteamericano, recordado porque
alcanzd la final del Torneo de Roland Garres en 1977.
Conquistd 25 titulos profesionales y llegd a ser el nam.
3 del mundo. En pareja con Raul Ramirez fue campedn
doblista en Wimbledon y Roland Garros y finalistas en
otros cuatro importantes tornecs del Grand Slam.

Ross Case, campeon de dobles, con Geoff Masters, en
el Ablierto de Australia (1974) y en Wimbledon (1977).

Juan Martin del Potro. Participante en los princi-
paled torneos del mundo, fue campedn del Abierto
de E§tados Unidos en el ano 2009, y en 2012 gand
la medalla de bronce en los Juegos Olimpicos ce-
lebrados en Londres, al vencer a Novak Djokovic. Al
ﬁnali}.'ar el ano 2013, era el numero 5 en el escalafon
interhacional de la AT

Guillermo Vilas, argentino, es el tercer tenista con
mas bartidos ganados en la era profesional (a partir
del | 8).Ha sido el que ha conguistado el mayor na-
merd de torneos en polvo de ladrillo en la historia
del tenis, con un total de 46, y el tercero en alcanzar
la mayor cantidad de ganadaos en el tour profesional,
solo életrés de Jimmy Connors e lvan Lendl.

Mari:hno Puerta se convirtio en profesional en 1995,
y en | 958 terminé la temporada en el puesto nume-
ro 39 del ranking mundial después de ganar el ATP
de Palermo y llegar a la final en San Marino. Fue fina-
lista én México, Santiago Gsaad y Umag.

Nicolas Massu, el Uinico tenista masculino de la era
abierfa en obtener dos medallas de oro en una mis-
ma ehicic‘m de los Juegos Olimpicos (Atenas, 2004);
en dables compitid junto con su compatriota chile-
no Fémando Gonzalez. Lo situan como unc de los
idolo$ mas importantes del deporte de su pais,

Guillermo Caiias, de Argentina, fue campedn en
el Master de Canadé en el 2002 y subcampedn en
el Master de Miami en el 2007. Gand un torneo ATP
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500, cinca ATP 250y 11 Challenger. Ocupé el puesto  Radek Setepanek, en septiembre del 2012 con-
numero ocho en las listas del profesionalismo inter-  siguid una de las victorias mas importantes de su

nacional en el 2005,

carrera al convertirse en el héroe de su pals, la Re-
publica Checa, cuande gano el guinto punto de la

Gastén Gaudio, argentino, fue campeon en el tor- Copa Davis ante Espana. En el 2013 repitié la hazana
neo de Roland Garros (Francia) en el 2004 y de otros  al vencer nuevamente en el quinto y decisivo punto
siete torneos ATP. Su mejor posicion fue la nimero 5  en la final de la Copa Davis, esta vez contra Serbia.

en abril del 2005.

1963, Marta Harris, reina del club, entrega su trofeo al Joaquin Loye Mayo, que agui fue campedn singlista en seis ocasiones.
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3- 1985. Lourdes Gangara, del D.F. campeona
en dobles en compaiia de Filar Roldan,

2.- 1963, Alfonso Ochoa, campedn de dobles &n
compafia de Rudy Hernando de Estados Unidos.

1964, Ampara Victoria Pérez, Kathy Harter,
Yola Ramirez, Tofia Prade, Estas tiltimas fueran

campeonas de dobles en 1962 y 1964,
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41866 Vicente Zararda, campeon en 1966, lo acompana
Chris Bovett, de Inglaterra. Tambign se corond en 1975 y fue
campedn de dobles cinco veces.

5.- 19&7. Pilar Roldan, subcampeona en 1960 y campeona
daobilista en 1965, con Lourdes Gangora.

6.~ Tom Gorman fue campedn en 1962, anos mas tarde fue
capitan del equipo Copa Davis de Estados Unidos.
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1.- 1967, El equipo Copa Davis de Estados Unidos formado
por Martin Rissen, Clark Graebner y Caros Pasarel|
participd en el Xl tomeo, ellos desfilan después de las
damas 1enistas de ese pais

2.- 1968, Pancho Guzmdn, de Ecuador, subcampedn del
tarnen, Lo felicita Benito Salz, Atrds, Juan Manue! Mandilla,
del comité organizador.

3.- 1963. Joaquin Loyo Mayo, el miximo campadn de este
tornes, La fue en 1963, 1967, 1968, 1971, 1972 y 1974,

4.- Juan Arredondo campeon en 1965 y 1970 y lorge
Solano campedn de dobles en 1955 con Juan Arredonda.

5- 1972, Becky Vest, campeoma en 1972y 1973

€.~ 1978, Steve Docherty, de Australia,
fue el subcampebdn,
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1994, Manuel Cuataneta Gallarda con jovenes
edecanes y Pancho Contreras que ese ano fue
el campedn de veteranos

1994, Micolas Pereira, de Venezuala, campedn,
Lo acompana Gonzalo Davila del Comite
Organizador.
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1.- 1997 Glenn Weiner, de Estados Unidos, campadn.

2- 1998, Luls Morejbn, de Ecuador, campedn

3= 2000, Enngue Abarca, campedon de |2 Copa Liberty
que se jugd paraletamente al Challenger.

4.- 2000. Mariano Hood, de Argentina fue el subcampeon ese afio.
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1.- 2000.Milagros Seguerra, de Venezuela, y Catalina Castano de Colombia,
campeona y subcampeona.

2.-2001. Martin Rodriguesz, de Argentina, campeon,

3.- 2001. Maria Elena Camerin, de [talia, campeona.

4.- 2001, Martina Mulier, de Alemania, subcampeona en abril 2001,
5.~ 2001. El checo Ota Fukarek, subcampedn

&.- 2001. Clarisa Fernandez, de Argentina, y loana Cortiés, brasilefa,
subcampeonas de dobles.

7.~ 2001. Conchita Martinez. de Espana, y Eugenia Chialvo, de Argentina,
campeonas de dobles.
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1.- 2002, Maria Antonia Sanchez Lorenzo, de Espana, campeona 2002,
2.- 2002, Melinda Czink, de Hungria, subcampeona.

3.- 20802, Dick Norman, de Belgica, campeadn y Paul Henri Mathiewu, de
Francia, subcampedan

4.- 2004, Marcelo Rios. el famoso chileno.
5= 2004, Manano Delfing, de Argenting, campedn de singles,

fi- 2004. Tuomas Ketola de Finlandia y RogerWassen de Holanda,
campeones de dobles,
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1.~ lvonne Meusburger de Austria,
campeana en ef 2005

2= Maria Jasé Martinez S&ncherz de Espana,
campeona en 2006,

3.- 2005. Dick Norman, campedn 2002 y 2003,
recibe ol trafen de subcampedn en el 2005,
En |a foto; Jaime Diaz Infante. Marcelo de Jos
Santos (gobernador del estada), Javier Susires
(presidente del Consejo de Administrachon),
Renata, reina del cluby Héctor de la Rosa,

4,- Rainer Eitzinger de Austria, campeon del 2006.
5.- Brian Daboul de Argentina, campecn del 2008

6.~ Filip Polasek de Eslovaquia y Travis Parrot de
Estados Unidos, carmnpeanes de dobiles en el 2008.

7.-Maria José Argied de Argenting,
sUbcampeona en el 2006
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1.- 2009, Paolo Lorenzi de Italia, fue
subcampedn tres vecas en 2006,
2009y 2012,

2- 2005, Mariano Puerta vino por
segunda oasion al tormeo 5an Luis,

3.- 2007. FernandoVicente de Espafa y
Santiago Giraldo de Colombia, campean
¥ subcampedn. Giraldo fue campedn dos
anos despues,

4.- 2007, Marcelo Melo de Brasil y Jeremy
Schardy de Frnacia, campeonas dobles.

5.~ Enm 2006 estuvo en el club Manuel
Cuataneta Gallardo, el primer campeadn
del torneo Potosino, titulo que conguisto
en 1955. Fue entrevistado en la sala de
prensa.

6y 7.- Jugaron &l tormeo Maria de Lourdes
¥ Maria losa Laper Herrera, [as potosinas
clasificadas internacionalmente,

Ana Kumikova y Natasha Zvereva de
Rusia y a lafzquierda con Melisa Torre y
Maria Jusé Lopez de México.
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SERIE COPA DAVIS
MEXICO-PARAGUAY

En 1999, la edicion del tornec cambid su formatd convencional, ya que en la arcilla del
Deportivo Potosino se jugo la serie Copa Davls México-Paraguay.

Para lograrla, un grupo de empresarios y aficionados al tenis integraron un comi-
té organizador presidide por Carlos Lopez Medina, estimado empresario y de los mas en-
tusiastas impulsores del deporte en la comunidad |l grupo pidio a [a Federacion Mexica-
na de Tenis la sede de este encuentro, solicitud que fue aprobada bajo dos condiciones:
que se jugara en superficie dura y no en la de tietra batida, que han tenido siempre las
mesas del CDP, y que el estadio tuviera la capacifdad para albergar cuando menos tres
mil 500 espectadaores

1995, Ing. Miguel Angel Alvarez, presidente del Consajo de Administracion del COP; Alejantro Hernandez, presidente de la
Federacidn Mexicana de Tenis; Ing. Carlos Lopez Medina, presidente del Camité Organizadar de la sere Copa Davis México-
Paraguay: Lic. Fernando Silva Nieto, gobernador de San Luis Potosi; Francisco Maciel, capitan del equipo mexicano Copa
Davis.



Los potasinos cumplieron ambos requerimientos. A las tribunas oriente y
poniente del estadio del club les quitaron los techos para poder colocar enormes
estructuras moviles que aumentaron el aforo. Las renté una empresa especializa-
da, gue tuvo buen cuidado de respetar los drboles frondosos del lado oriente del
inmueble. La superficie de la cancha fue cambiada temporalmente y en lugar de
arcilla fue de asfalto y pintura plastica.

Jugaren por nuestro pais Alejandro Herndndez, Marco Osario, Leonardo
Lavalle y David Roditti. Por Paraguay, Ramon Delgado y Paulo Carvallo. Los capi-
tanes fueron Francisco Maciel, del equipo mexicano, y Victor Pecci del visitante.

'

2000, Carlos Lépez Madina, presidente del comité organizador de | serie Copa Davis México Paraguay, también
encabezo el torneo del afio 2000. Con &1, el Ing. Miguel Angel Alvarez; presidente del Consejo de Administracidn
del COP y José Luis Hernandez, del citado comite.
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Sorteo Copa Davis México-Paraguay gue se
celebrd en el salén principal de*La Lonja”
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El primer dia, 2 de abril, el publico que llend el lu
gar de los acontecimientos aplaudid con entusiasmo los
triunfos de Alejandro Herndndez sobre Paulo Carvallo y
de Marco Osorio sobre Raman Delgado. Es preciso recor-
dar que este paraguayo no era ninguna perita en dulce. A
la fecha de este desafio ocupaba el numero 50 del escala-
fon mundial y en su vida contaba con triunfos tan desta-
cados como el que obtuvo a expensas de Peter Sampras

El 3 de abril nuevamente el COP se engalano
con la vestimenta tricolor, predominantemente verde,
del publico entusiasta que el dia anterior habia salido
verdaderamente feliz con el resultado. Era |a fecha de
los doblistas. Ante la aprobacion del respetable entraron
Leonardo Lavalle y David Reditti a defender los colores
nacionales; en representacion del pais sudamericano
hicieron lo propio Ramén Relgado y Paulo Carvallo. El
triunfo fue de los visitantes.

Con un scor parcial de 2-1 a favor de los mexica-
nos, llegd el tercer dia, 4 de abril. Empezaron los singlistas
Alex Hernandez vs. Raman. Los fandticos temian la derro-
fa para México, pues los dos primeros sets habian sido
positivos para Paraguay, el primero 6/7, el sequndo por
4/6. Mas entonces, el bajacaliforniano Herndndez saco la
casta a relucir y empezo poco a poco, bola tras bola, a
definir y consolidar una estrategia que lo llevé ganar los
siguientes tres sets, ante la algarabia, el entusiasmo, las
porras, el ondear de banderas mexicanas para celebrar el
triunfo de los mexicanos en esta memorable serie. Des-
pues el encuentro finalizé con el juego de mero tramite
entre Osorio y Carvallo, que gano el paraguayo, pero ya
no influyd en el triunfo de México.
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Par Paraguay: Raman Delgado (Mumero 54 en el Ranking mundial) y Paulo Carvallo, capltan; Victor Pecel, Arbitros
v por Mexico: Algjandro Hermandez, Marco Osorio, Leonardo Lavalie y David Roditti, capitan Francisco Marciel,
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Fatografias:
Cortesia del 5r. Carlos Lopez Medina
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DESTACADAS FIGURAS
ESTUVIERON EN EL TORNEO DE ORO

Cuando el torneo llegé a su edicion ndmero 50, ocho fampsos jugadores estu
vieron en el club y con su presencia contribuyeron a celebrar dignamente fecha
tan significativa.

Ellos jugaron aqui la primera etapa de un circuito para jugadores masters or
ganizado para tenistas de categoria mundial

Asi, los primeros dias de abril del ano 2004 |las canchas dela institucion reunie-
ron a clentos de aficionados que gozaron con la calidad deportiva de las glorias
de antano: el mexicano Raul Ramirez; Brian Gottfried y Tim Wilkinson, de Estados
Unidos; Guillermo Vilas y José Luis Clerc, de Argentina; Johan Krieck de Sudafrica,
Henri Leconte, de Francia y Andrés Gomez de Ecuador
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2004, Famosos jugadores de categoria mundial contribuyeron a conmemarar el tornes potosing nimers 50, En esta foto: Jose Luis Clerc (Argentinal,
Johan Kriek (Suddfrica), Andrés Gomez (Ecuador), Radl Ramirez (México), Lic. Gustava Samtoscoy (promaotor de la carie), Brian Gottfried (Estados Unidos),
Henry Leconte {Francia) y Guillermao Vilas (Argentinal,
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Brian Gottiried, companero doblista de Raul Ramirez que conquistaron

Guillerma Vilas.
numeErnsas tomens en esta modalidad, entre otros el de Wimbledon,

>
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Raul Rarnirez y Maritza Sayalero, su esposa, Vinleron en el 2004,

Henry Leconta,
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CAMPEONES Y SUBCAMPEONES
SINGLES

Ao Campedn singles Pais Subcampedn Pais
1955 Manuel Gallardo México (5.L.P) Rafafp! Ortega México (S.L.P)
1956 Rafael Ortega México (5.L.P) Jose Angel Ochoa México
1857  Gustavo Palafox México Federico Cervantes México
1958 Rafael Osuna México Gustavo Palafox México (Guadalajara)
1959  Gustavo Palafox Mexico Esteban Reyes México
Dlga Palafox Mexico Pilar Roldan México
1960  Gustavo Palafox México Esteban Reyes México
Aurora L. de Medellin México (Torredn) Pilar Roldan México
1961 Mario Llamas Mexico Francisco Contreras Mexico
Elena Osuna Meéxico Rosz Palafox México (Guadalajara)
1962  Cliff Drysdale Sudafrica Johri Maloney Sudafrica
Yolanda Ramirez Mexico Tonz Prado Mexico (Guadalajara)
1963 Joaquin Loyo Mayo Mexico (Veracruz) Johri Maloney Suddfrica
Marta de Buchers Mexico Luz Maria Hernandez México (Guadalajara)
1964 Don Kierbow Estados Unidos Juan Arredondo México (5.LP)
Yolanda Ramirez México Kathy Harter Estados Unidos
1965 Juan Arredondo México (S.L.P) Gabino Palafox México (Guadalajara)
Luz Maria Hernandez Meéxico (Guadalajara) Olga Montano Mexico
1966 Vicente Zarazla México Lucio Baltazar México
Elena Subirats Mexico Marta de Buchers México
1967  Joaquin Loyo Mayo México (Veracruz) Daniel Contet Francia
Elena Subirats Mexico Lourdes Gongora México
1968 Joaquin Loyo Mayo Meéxico (Veracruz) Pané‘m Guzman Ecuador
Yolanda Ramirez México Elena Osuna México
1969 Tom Gorman Estados Unidos Chrig Bovett Inglaterra
Elena Subirats Mexico Lourdes Gongora Mexico
1970  Juan Arredondo Mexico (S.L. P) Ramiro Benavides Bolivia
Elena Subirats México Lourdes Géngora México
1971  Joaquin Loyo Mayo Meéxico (Veracruz) ‘Jice@te Zarazla México
Elena Subirats México Lourdes Gangora México
1972  Joaquin Loyo Mayo Meéxico (Veracruz) Ratil Ramirez México (Baja California)
Becky Best Estados Unidaos Gina Diaz Ponce México
1973  Raz Reid Estados Unidos Bill Brown Estados Unidos
Becky Best Estados Unidos Dary! Gralka Estados Unidos
1974  Joaquin Lovo Mayo México (Veracruz) Roberto Chavez México
Cecilia Rosado México Gina Diaz Ponce Mexico
1975  Vicente Zarazua México Luis Baraldi México
Mancy de Realme Meéxico Gina Diaz Ponce México
1976  Luis Baraldi México Joaquin Loyo Mayo México (Veracruz)
Robin Harris Estados Unidos Gina Diaz Ponce México
1977  Chris Silvan Estados Unidos Marcizlu Lara México
Anabella Hernandez México (Guadalajara) Blanca Borbolla Meéxico



Afo Campednsingles Pais Subcampedn Pais
1978 Humphrey Hose Venezuela Steve Docherty Australia
Robin Harris Estados Unidos Alejandra Vailejo Meéxico
1979  Chris Silvan Estados Unidos Luis Baraldi Mexico
Alejandra Vallejo México Ma. Elena Llamas Mexico
*1980 Adolfo Gonzalez México Guillermo Stevens Meéxico (S.LP)
Anabella Hernandez México (Guadalajara)  Cristina Ortega México
1981  Rick Fagel Estados Unidos Steve Meister Estados Unidos
Blanca Borbolla México Ma. Angeles Hernandez ~ México (Guadalajara)
1982  Andy Andrews Estados Unidos Fernando Pérez Pascal México
Heliane Stenden México Claudia Hernandez México (Guadalajara)
1983  Enrique Haro México Miguel A. Reyes Varela México
Alejandra Vallejo México Ma. Elena Llamas México
1984  Tim Wilkinson Estados Unidos Javier Contreras México
Blanca Borbolla México Patsy Harris de Davila México (5.L.P)
1985 Leonardo Lavalle México Andy Andrews Estados Unidos
1986 Derrick Rostagno Italia Bud Cox Estados Unidos
1987 Leonardo Lavalle México Jorge Lozano México (5.L.P)
1988 Peter Doohan Australia Agustin Moreno México
1989 Jorge Lozano Mexico [S.L.F) Peter Doohan Australia
1990  Rocky Osterthun Alemania Malivai Washington Estados Unidos
1991 Pablo Araya Perd Jamie Morgan Australia
1992 Leonardo Lavalle Meéxico Francisco Montana Estados Unidos
1993  Horst Skoff Austria Luis Enrigue Herrera México
1994  Nicolas Pereira Venezuela Luis Enrique Herrera México
1995  Qscar Ortiz México Jorge Lozano México (5.L.P)
1996 José Ayala México Ricardo Langre Mexico
1997  Glenn Weiner Estados Unidos Chris Groer Estados Unidos
1998  Luis Morejon Ecuador Andrés Zingman Argentina
1999 Serie Copa Davis México Paraguay gand México
2000 Agustin Calleri Argentina Mariano Hood Argentina
Milagros Seguera Venezuela Catalina Castano Colombia
2001  Martin Rodriguez Argentina Oto Fukarek Republica Checa
Maria Elena Camerin Italia Martina Muller Alemania
2002 Dick Norman Bélgica Paul Henri Mathieu Francia
Ma. Antonia SanchezL. Espana Melinda Cink Hungria
2003 Dick Norman Bélgica Federico Browne Argentina
2004 Mariano Delfino Argentina Sergio Reitman Argentina
2005 Fernando Vicente Espafia Dick Norman Bélgica
Ivonne Meusburger Austria Kyra Nagy Hungria
2006 Rainer Eitzinger Austria Paolo Lorenzi Italia
Maria Jose MartinezS.  Espana Maria Jose Argeri Argentina
2007 Fernando Vicente Espafa Santiago Giraldo Colombia
2008 Brian Daboul Argentina Mariano Puerta Argentina
2009 Santiago Giraldo Colombia Paclo Lorenzi Italia
2010 Torneo de exhibicidn
2011 César Ramirez Mexico (Veracruz) Miguel Gallardo México (Chih.)
2012 Rubén Ramirez Hidalgo Espana Paolo Lorenzi Italia
2013 Alessio Di Mauro Italia Daniel Kosakowski Estados Unidos

Recopilacidn: Ana Maria R. de Palacios.

Fuentes: archivo personal de Ana Maria B. de Palacios y hemerateca de [a Bibliotéca Publica Universitaria
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DOBLES
Ano Campeodn de dobles
1955  Juan Arredondo/Jorge Solano
1956 Pedro Herndndez/Quirino Galeana
1957 Gustavo Palafox/Francisco Guerrero Arcocha
1958 Rafael OsunaZFrancisco Guerrero Aracocha
1959 Gustavo Palafox/Francisco Guerrero Arcocha
Olga Palafox/Elena Osuna
1960 Gustavo Palafox/Gabino Palafox
Rosa Palafox/Tofna Prado
1961  Esteban Reyes/lves lemaitre
Rosa Palafox/Tona Prado
1962 Juan Arredondo/Alfonso Ochoa
Yola Ramirez/Tona Prado
1963  Alfonse Ochoa/Rudy Hernando (EE.UU.)
Susana Hernandez/Luz Maria Hernandez
1964  Vicente Zarazua/Juan Arredondo
Yola Ramirez/Tona Prado
1965 Juan Arredondo/Marcelo Lara
Pilar Roldan/Lourdes Gongora
1966  Lucio Baltazar/Jorge Mendoza
Elena Subirats/Martha H. de Buchers
1967  Clark Graegner (EE.UU.)/Martin Rissen (EE.UU.)
Elena Subirats/Luz Maria Hernandez
1968 Vicente Zarazda/Pedro Langre
Elena Subirats/Patricia Montano
1969  Ramiro Benavides(Bolivia)/Humphrey Hosse (Venezueld)
Elena Subirats/Patricia Montafo
1970 Vicente Zaraz(a/Roberto Chavez
Elena Subirats/Patricia Montano
1971 Joaquin Loyo Mayo/Vicente Zarazua
Elena Subirats/Gina Diaz Ponce
1972  Raul Ramirez/Ralil Contreras
Gina Diaz Ponce/Lourdes Diaz Ponce
1973  Joaquin Loyo Mayo/Ray Keldie (Australia)
Becky Best (EE.UU.)/Daryl Gralka (EE.UU.)
1974 Vicente Zarazua/Radl Contreras
Lourdes Gongora/Alina P. de Balbiers
1975 Mike Machette (EE.UU.)/Sashi Menon (La India)
Gina Diaz Ponce/Lourdes Diaz Ponce
1976 Roberto Chavez/Emilio Montafo
Gina Diaz Ponce/Lourdes Diaz Ponce
1977 Adolfo Gonzédlez/Javier Ordaz
Anabella Hernandez/Cristina Ortega
1978 Steve Docherty (EE.UU.)/Harry Fritz (Canada)
no se realizé final dobles damas



1979

1980

1981

1982

1983

1984

1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000

2001

2002

2003
2004
2005

2006

2007
2008
2009
2010
20m
2012
2013

Campedn de dobles

Guy Fritz (EE.UU.)/Harry Fritz (Canad4)

Alejandra Vallejo/Maria Elena Llamas

Mike Barr (EE.UU.)/Rejean Genois (Canada)

Anabella Hernandez/Cristina Ortega

Brad Drewett (Australia9/ George Hardie (EE.UU.)

Blanca Borbolla/Ma. de los Angeles Hernandez

Erick Sherbeck (EE.UV.)/Glenn Holroyd (EE.UU.)

Jan van Rick (Jamaica)/Tere Lisci

Enrique Haro/Alejandro Otero

Alejandra Vallejo/Maria Elena Llamas

Francisco Maciel/Juan Hernandez

Blanca Borbolla/Patricia M. de Villalobas

Sashi Menon (La India)/John Mattke (EE.UU.)

Bud Cox (EE.UU.)/John levine (EE.UU.)

John Letts (EE.UU.)/Rick Rudeen (EE.UU.)

Javier Ordaz/Luis Enrique Herrera

Javier Ordaz/Luis Enrique Herrera

Leonardo Lavalle/Jorge Lozano

Daniel Orsanic (Argentina)/Mauricio Hadad (Colombia)
Leonardo Lavalle/Luis Enrique Herrera

Leonardo Lavalle/Javier Frana (Argentina)

Leonardo Lavalle/Cliver Fernandez

Jorge Lozano/lgnacio Martinez

Alan Lemaitre/Adhemar Rodriguez

Michel Hill (Australia)/Gabriel Trifu (Rumania)

Edwin Kempes (Holanda)/Peter Wessels (Holanda)

Serie Copa Davis

José de Armas (Venezuela)/Jimy Szymanski (Venezuela)
Maria Fernanda Landa (Argentina)/Romina Ottoboni (Argentina)
Edgardo Massa (Argentina)/Sergio Roitman (Argentina)
Conchita Martinez Gallardo (Espsia)/Eugenia Chalvo (Argentina)
Dick Norman (Bélgica)/Orlin Sanytchev (Bulgaria)

Arancha Parra (Espana)/Luminika Lusarova (Rep. Checa)
Alex Bogomolov (Estados Unidos)/frederic Niemeyer (Canada)
Tuomas Ketola (Finlandia)/Roger Wassen (Holanda)

Lukasz Kubot {Polonia)/Oliver Marach [Austria)

Lourdes dominguez Lino (Espana)/Clarisa Fernéndez (Argentina)
Daniel Garza/Dawid Olejniczak (Polonia)

Zsofia Gubacsi (Hungria)/Matea Mezak (Croacia)

Jeremy Chardy (Francia)/Marcelo Melo (Brasil)

Travis Parrot (Estados Unidos)/Filip Polasek (Eslovaquia)svk
Santiago Gonzalez/Horacio Zeballos (Argentina)

Torneo de exhibicién

César Ramirez/Alexander Sadecky (Suiza)

Nicholas Monroe (Estados Unidos)/Simén Stadler (Alemania)
Adrian Méndez-Maceira (Espana)/Marin Draganja {Croacia)

Recopilacion: Ana Maria A. de Palacios.
Fuentes: archivo persanal de Ana Maria R. de Palacios y hemeroteca de la Biblioteca Pablica Universitaria
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2002, Jaime Diaz Infant

1955-2014

)TOR

NEO

», director del tarneo desde hace mas de 20 afos.

r dio cuenta que dirigentes y so-

Deportivo Potosine han trabajado con grar

para que la comps

r todos deseado. En los ultimaos

anual :LJ\_]I'- el exiio p

: .
anos el comite organizador se dedica especialmente

a la promocién publica del torneo, a lograr patroci-
nigs economicos que aportan las autoridades civiles

empresas y particulares y a coordinarse con &l equi-

po argado del aspecto operativo del tormeo, que
desde hace r de 20 anos ejecuta las tareas espec

geneéral del equipo re

operativo, por tante desde meses ant

mang Santa esta en contacto con los directivas inter-
nates de |a Asociacion de Tenis fesipnale

pervisor y arbitros que esta asociacion envia a San

Luis. |Por supuesto gue estad al pendiente gue se va

van desarrollando las acciones de cada comision y es

2l e ET e | I:j'!'li-'_ii organiZal 8]

con i

/ COMSejo



Crun DEronTIVD POTOSI NG :ﬁﬂi;

HOSPEDAJE Y TRANSPORTE
PARA JUGADORES, JUECES Y SUPERVISOR

Por Alejandra Acebo de Gédmez, responsable

Buscamos un hotel, que cumpla con los requisitos de la ATP y blogueamos las
habitaciones para los tenistas.

Contratamos un autobus para transportar a los jugadores,
Hacemos las reservaciones para el arbitro general y los jueces que envia la ATR

Mandamos imprimir la sefalética con el nombre del torneo, que se coloca en los
autobuses destinados al traslado de los jugadores, acreditamos a los choferes, les
entregamos un horario de sus rutas y medios de comunicacion como son apara-
tos de radio y de teléfone.

Le damos seguimiento a la actividad de los tenistas inscritos desde dias antes del
torneo, conocemos por medio de internet las competencias en las que partici-
pan para evitar que si unos dias antes sus resultados los han llevado a conquistar
esos torneos, pueden decidir su cancelacién a la competencia local. De esta ma-
nera evitamaos "no shows"en el hotel,

Estamos al pendiente de la llegada al hotel de cada jugador del main draw, con
guienes los crganizadores tenemaos compromiso de darles alojamiento,

Pasamos al hotel las nombres de los tenistas.
Confirmames que el hotel tenga servicio de cafeteria hasta la media noche ¢

buscamos algun restaurante en el que puedan cenar los jueces y el supervisor y
pagamos las facturas.
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Nos aseguramos que los camiones estén saliendo puntualmente de cada desti-
no, o sea del hotel al club y viceversa.

|
Anctamos los resultados de los partidos del dia para que, siguiendo las reglas de
la ATP, informamos al hotel el nombre del jugador que ya rio tiene derecho a la
habitacién, a menos que juegue en dobles y permanezca vigente.

|
Con la debida anticipacién organizamos la fiesta del tenisti];. que generalmente
se realiza el miércoles de la Semana Santa en algun restaurante de la ciudad.

Al concluir la competencia cerramos cuentas con el hotel L las presentamos al
club para que haga el pago correspondiente.
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ES UN TRABAJO AGOTADCR,
PERO PLENO DE SATISFACCIONES

Por Elva Garza de Mancilla, responsable

El trabajo del coordinador del drea técnica y jefe de personal de cancha (chief of
umpires) inicia el mes de febrero, cuando es preciso hacer un recorrido por |as
instalaciones del club, para checar que haya suficiente arcilla, redes en buenas
condiciones, tomas de agua, mangueras, backstops, sillas de arbitros, que las ra-
mas de drbales y enredaderas no caigan sobre las canchas, que operen bien los
rodillos, carretillas, palas, pizarrones para canchas y para el draw. En el estadio se
revisan butacas, pizarrones y puertas de acceso.

Confirmamos que estén en buen estado la mesa del arbitro, cojines y toldos de
las sillas de arbitros, numeros y tablas necesarias para el score en cada cancha,
palos de singles y letreros de ATP para |a red.

Con los datos recabados y la ayuda de la secretaria de tenis se redacta
carta dirigida al gerente del club, con copia & los directores de las dreas corres-
pendientes, en selicitud del material necesario, y se pide como fecha de entrega
ocho o 10 dias antes de iniciarlo.

Empezamos a convocar por teléfono y por mensajes a traves de las radiodifusoras
a los jueces de linea, cancheros y atajadores y se les cita para la segunda quince-
na de febrero.

A los interesados les damos sesiones de entrenamiento todos los sabados y do-
mingos, hasta ocho dias antes de la competencia. Al director del area de tenis se le
solicita que los entrenadores apoyen esos dfas en la preparacion de quienes actua-
rdn como jueces, cancheros y atajadores pues la ATP tiene meétodos muy precisos
en estos rubros.
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Hacemos una lista cen los nombres de los cerca de cien hinos y jovenes gue
atenderdn los servicios de cancha y anotamaos sus tallas de rppa y numero de za-
patos, para hacer los pedidos de tenis y uniformes con los proveedores elegidaes.
La fecha ideal de recepcion de esta ropa es el migrcoles anterior a la sermana del
tarneo, para poder entregarlas el jueves al personal.

Una semana antes se comienza a pasar lista de los pendien?es con las diferentes
areas: compras, mantenimiento, jardinercs, limpieza, para gue todo esté listo el
miércoles anterior al tornea. Es el momento de eiaburartitlnregraciﬁn de los
equipos y el horario en que cada grupo estara en las canchas. (encargados de
cancha y cancheros, dos turnos. jueces de linea y atajadotes dos equipos por

chancha con rotacién si se requiere).

Ejecutamos una grafica pormenarizada en la gue establecemos el horario de jue-
gos de cada cancha. Los primeros dias son jornadas maratdnicas que requieren
de un trabajo coordinado para que estén listos les grupod de atajadores, can-
cheros, proveedores de bebidas y sombrillas que sirven a los jugadores en los
minutos que descansan cua que estan en accion,

Para el manejo del personal durante el tornee, se apoya cof dos o tres supervi-
sores, escogidos entre los muchachos que tienen ya afos de experiencia para
gue las canchas estén siempre listas al comenzar los partidos. También es muy
importante el trabajo que realiza la persona encargada de di ltrit::uir los alimentos
y refrescos, ya que estd al pendiente en el area durante tres © cuatro horas.

Es un trabajo muy pesado pero siempre se ha hecho con mucho gusto, ya gue
a través de éste nos acercamos a las personas gue trabajan én el club, dédndonos
cuenta de su disposicion y amabilidad. Tenemos también la pportunidad de dis-
frutar el tenis y ensenar a otras personas a gozarlo, de conocér a jueces y jugado-
res que mas adelante hemos visto en los tornecs de Grand Slam.




2013, Elva de Mancilla y Beatriz Rangel (jefas de campo) con el equipo de atencion a canchas, Rogernic Santos [supervisor de la ATP) y Jaime Diaz Infante.
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UNA OFICINA
DE MULTIPLES SERVICIOS

Por Bertha Rodriguez Vazquez, responsable

La secretaria que labora durante varios meses como parte del Comité Organiza-
dor y del grupo responsable de la fase operativa del torneo, ejerce las funciones
que le son propias como convocar a las juntas periédicag redactar el acta de
cada una, cumplir los requerimientos gue piden los encargddos de cada érea.

El trabajo en esta oficina comienza con la invitacién a los patrocinadores para
que colaboren con aportaciones econamicas.

secretarias bilinglies que atienden a jugadores, supervisores| comité organizador,
participantes del torneo de veteranos y aficionados que solicitan informacion
sobre la competencia, horarios de juegos, datos de la ciudad, y acceso al club. A
este respecto, cuando en anos anteriares los boletos para entrar al estadio tenian
un costo, la oficina controlaba su venta y la grafica de los asiéntos numerados. En
las ultimas ediciones el ingreso ha sido gratuito, excepto loslugares de la tribuna
sur destinada a los patrocinadores e invitados especiales, y en este caso se lleva
un récord.

Durante el torneo, estamaos al frente de una oficinaenla que]‘participan dos o tres
5

A los tenistas que juegan en la grafica principal o main draw se les da servicio de
lavanderia, de tal manera que enviamos su ropa a una empfesa especializada, la
recibimos de ésta y la entregamos a sus duenos. l

lajes, taxis, centrales
empo a los siguien-

También hacemos enlace de los jugadores con agencias de
de medios de transporte terrestres y aéreos, para lleguen a
tes torneos, o retornen a sus respectivos lugares de origen.
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Cuando los jugadores llegan por vez primera al club, el personal de esta secre-
taria los orienta para que reciban su acreditacion y conozcan la ubicacion de
las instalaciones, sobre todo el area de canchas, salén de descanso, oficina del
supervisor, restaurante, banos y lugar de los servicios médicos.

La oficina tiene coordinacion permanente mediante equipos de radio con el area
técnica, y diariamente reparte programas de Ios juegos a los tenistas y se les in-
forma los horarios del transporte oficial.

Coadyuva a |a organizacion del evento social que se llama “rompehielo”y de la
clausura, ambos del torneo veteranos, la cena del tenista para los jugadores y
patrocinadores y a la presentacion oficial ante las autoridades civiles, prensa, y
patrocinadores, que sucede unas sermanas antes de que inicie a justa deportiva.
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COMIDA PARA MAS DE CIEN ¥

Por Marild Lira, responsable

Empiezo por contar que la comision de comida es la encar
personal que durante el tornec presta sus servicios en el dre
(responsables de barrer y regar las canchas y que las lineas
pintadas), jueces de linea, boleros y todo el personal que
inclusive las persanas que encuerdan las raquetas.

Tenemos un drea verde muy bonita fuera del estadio, acong
mesas, sillas y una televisian y todo lo que se necesita para ¢
bres puedan comer tranguilos y relajados, pues el trabajo
importante y desgastante, puesto que laboran bajo el sol y

Por muchos anos se les ha dado de comer tortas, galletas, reé

ERSONAS

nada de alimentar al
a de tenis: cancheros
Bstén correctamente
rolabora en el lugar,

icionada con toldos,
jue los ninos y hom-
que realizan es muy
PSO Cansa.

frescos y siempre se

tiene agua para tratar de mantenerlos hidratados. Ultima
menu, de tal manera que unos dias les damos tortas, otro
lletes y como postre saborean pasteles y dulces que envian

Se ha tratado y aprendido con los afios que la tortas y moll
para evitar que can el calor se descomponga y dafe sus
debemos tener muchisimo cuidado en los alimentos. Cua
en las noches, es el club o alglin patrocinador el que ofrece
estan divididos para que una parte del personal descanse y
otra esté trabajando.

La responsabilidad de esta comisidn es un trabajo hermos
el ver la entrega y profesionalismo de los nifios y de las per
de 40 afos en este torneo y que sienten orgullo y satisfacci
organizacion,

El personal al que se alimenta lointegran generalmente entr

nte intercalamas el
pizzas, a veces mo-
los patrocinadores.

@s se dan sin crema,
stbmagos. Y es que
do se dan comidas
la cena. Los horarios
ome su comida, y la

y muy satisfactorio,
nas gue llevan mas
n por ser parte de a

cieny 130 personas.
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DE LA SALA DE PRENSA AL MUNDO

Por Ana Maria R. de Palacios, responsable

No solamente es la voz del torneo, sino del Club Deportivo y, nos atrevemos a declr, de
la ciudad y aun de México. Lo que informa el personal de esta oficina a los medios de
comunicacion locales, nacionales e internacionales, y la manera amable o no de hacerlg,
repercute en el concepto que se forje el plblico de como son los organizadores v los
poLosinos,

En los primeros afios del torneg, la informacion fluia a cuenta gotas, dade que
la tecnologia no habia llegado a las alturas de las Ultimas décadas. Los resultados de las
maratonicas jornadas se entregaban a los periodistas en copias salidas de esos aparatos
llamadosmimiégrafos’ desconocidos totalmente por las generaclones jévenes. Algunos
de los miembros del comité dedicaban muchas horas para lograr tenerlas lo mas opor-
tunamente, detalle gue no acurria con frecuencia porque la recopllacion y reproduccion
gran procesos lentos.

A medida que pasaron los afos fue preciso mejorar la tarea informativa, y empe-
z6 a funcionar una sala a cargo de profesionales del periodismo, apoyados por un grupo
de alumnos de la Escuela de Comunicacion de la Universidad Autanoma de San Luis
Potasi y de otras instancias educativas que forman técnicos en informatica.

La sala, por otra parte, adquirio una verdadera personalidad en cuanto a su in-
fraestructura, con la instalacion de computadoras conectadas a la red, impresoras, ra-
dios, teléfonos, mecanismo de fax, sistermas de contacto con los reporteros a través de
celulares.

La sala cumplid su cometido al contactar a los periddicos y agencias de noticias
de Estados Unidos, Argentina, Chile, Bélgica, México y otras naciones gue solicitaban
datos sobre sus deportistas. Actualmente ha disminuida el flujo directo con ellos porque
a partir del afo 2012 funciona el sistema live stream, medio por el gue cualguier persona
puede dar seguimiento "en vivo™a los partidos, a través de la red.
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No podemos dejar de mencionar |a valiosa participacion de colaboradores que
ha tenido esta sala, Mencionarlos a todos es imposible porque hace méas de 20 anos
han trabajado en la sala muchos jévenes y adultos entre pericdi435 y técnicos. No obs-
tante, anotamos a Lilian Salinas y Bety Palencia, bilingles, licenciddas en comunicacion,
maestras de inglés, y Lilian doctora en educacién; ellas han aportjdo sus conocimientos
y gran entusiasmo por el torneo durante dos décadas. Antes c%l torneo invitan a los
jovenes que desean trabajar y que no son siempre los mismos.}Con paciencia los en-
sefan a entender y a manejar el draw, para que durante la cemp!etencia lo mantengan
constantemente actualizado, con objeto de dar a conocer a los gronistas los resultados
al mismo instante que se obtienen.

La sala organiza semanas antes una o dos reuniones corl los cronistas, reporte-
ros, jefes de planas deportivas, coordinadores de paginas electranicas, ks frecuente que
una de las juntas con los medios se convierta en la presentacidn oficial de la competen-
ciay por ello estén presentes las autoridades del goblerno del estado, del ayuntamiento
de la capital, Consejo de Administracién, patrocinadores, organizadores e invitados es-

peciales.

Durante el torneo, emite diariamente boletines Informiwos, ofrece los resul-
tados del dia, el programa y horario del siguiente, organiza ruetas de prensa con los
jugadores mas interesantes por su trayectoria o por el lugar quei'ocupart en la siembra
establecida por el supervisor de la ATF y el director del tomeo.

La sala da seguimiento diariamente a la informacion publicada en los periddicos
locales, algunos nacionales y en revistas e informativos virtuales. Las notas y fotografias
de |a prensa escrita la recortan los auxillares de la oficing, en tanto Que lo que publican las
paginas virtuales las imprimen y todo el material es colocado en vitp’nas en el vestibulo del
club, con el titulo “La prensa dice hoy.. "
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En el vasto registro de estimados profesionistas que han tenido acreditacion
mencionamos por los locales, Angel Vazquez Robledo, decano de los periodistas poto-
sinos, y al que cuando el torneo llegd a su 50 edicidn, y por ello se llama “Sala de Prensa
Angel Vizguez Robledo’, Juan Antonio Lee, Carlos Veldzquez, Justino Portillo, Roberto
Mirabal, José Alvarado, Edgar Pina, Juan Ignacio Prado, Felipe Mortales, Raul Espinoza,
Felipe Carcenas v muchos mas que no por omitir sus nombres minimizamaos su partici-
pacion.

De la prensa nacional han estado los mejores cronistas del deporte blanco
mexicano: Chabelita Silva, de Excelsior; Ricardo Ramirez de El Heraldo de México, Alicia
Pineda, de El Universal; Enrique Sanchez Vera; Alejandro Alvarez de El Financiero, Javier
Escamilla de El Nacional, Alfonso Garcia, de la agencia Notimex; Alejandro Calatayud, del
diario Imagen de Veracruz, Roberto Tellez, jefe de prensa de la Federacion Mexicana de
Tenis e lvan Rivera,

Es interesante recordar que Javier Escamilla murié el afio de 2008, precisamente
cuando al llegar al Deportivo Potosino para cumplir su mision periodistica en el torneo
suffio un atague cardiaco y horas después fallecio en el Hospital Central de San Luis. Un
rato antes se sintio enfermo en su hotel cercano al CDP y su compariero que |o guiaba a
todas partes (Javier habia quedado invidente) le dijo: "no vayas al club, yo recojo |a infor-
macién, te la traigo y juntos hacemos la nota” El le contestd: ‘no, vamos alla. . .ante todo
debemos cumplir nuestra misidn”. Momentos después, esa misidn habia concluido.
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Estimados periodistas cuando en 2004 recibieron el reconocimiento del COP por su valiosa contribucion a [z difusion del torneo.
Con Angel Vazquez Robledo, decano de los comunicadores patosings, estan Alicia Pineda de Ovaciones y Javier Escamilla de

varios medios naclonales, ambos del Distrito Federal.

Angel Vazquez Robeldo, cronista deportivo que ha
cublerto la Informacion del tornea en mas de 50
ediciones, recibio el hamenaje del ciub al calocar
su nombre en la sala de prensa el afio 2004.




TORNEO DE VETERANOS
Y TORNEO NACIONAL INFANTIL JUVENIL

1968, Samuel Nafez, del Jurior Club del OF, participante en el Tormeo de Veteranos. Esta con Benito Salz y con Alejandro Martinez Estrada.

Como una extension del torneo, y a iniciativa de don
Raul Kattain que anualmente venia a jugar del Distri-
to Federal, en 1967 fue instituido el Torneo de Vetera-
nos, simultaneo al tradicional. Don Radl habia expre-
sado "Queremos una competencia especial para los
‘viejitos y asi nos vamos a divertir mas”. Es que comao
la lisa de San Luis era un torneo abierto, entraban lo

misme jovenes que mayares, los consagrados y los
desconocidos y los de mas edad se enfrentaban a ve-
ces con jugadores mas jovenes o de ranking superior
y no habia competencia.

Desde entonces se realiza este tormeo para
jugadores mayores.



EL T@RMNEQ POTOSING 1955-2014

Actualmente las categorias empiezan con la de 35 dnos, lo que no suce-
dié en los primeros afios, pero de esta manera los muchachos tienen oportuni-
dad de sentirse muy bien en la Semana Santa, en tanto que practican su deporte
favorito y se enfrascan en sana competencia.

En la primera edicién de 1967 y en dobles los campeanes fueron Travis
Smith y Guillermo Echenique, éste contaba con 73 anos de edad!, lo que confir-
ma que el impetu de corazoén no concluye cuando las décadias se acumulan.

|
En 1968 participé un grupo de jugadores de los Edtados Unidos y otro
detalle digno de mencionar es que en 1976 se inscribid Mario Llamas, el jugador
gue tantas glorias conquistd para nuestro pais y Iégicarnem;e gano en la catego-
ria de 45 arios. A partir de entaonces no volvio a pisar las arcfras potosinas.

La edicién del 2013, inscrita en el Circuita Nacional c%\-‘eteranbs de la Fe-
deracion Mexicana de Tenis, serd inolvidable para los campeénes, cuyos nombres
son los siguientes: 35 y mayores, Agustin Diaz de Ledn; 40 y Tnayores. Eduardo de
Avila; 50 y mayores, Raul Mandujane: 55 y mayores, Carlos Vazquez; 60 y mayores,
Jesus Flores; 65 y mayores, David Rodriguez.

En dobles, 35 y mayores, Carlos Silva y Eduardo de Avila; 50'y mayores, José Luis
Villaloz y Ronald Carlson; 60 y mayores, Demecio Ramirez y Eustacio Ramirez.
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2002, Leopolding Ortiz Samtos exgobernador del estade y muy entu- 1996. ing. Pompeyo Flores y Lic. Leopoldino Ortiz Santas, campeones de
siasta tenista, fue campadn de singles en 70 afios y finalista en dobles dobles en el torneo de veteranos. Los acompana Mauricio Sudrez, campedn
con Salustio Lépez. Lo acompafa el Lic. Manuel Gonzalez Carrillo, del tarnea infantil.

presidenta del Consejo de Administracidn del CDP.
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PARA LOS PIBES DEL PAIS

Como si fuera poca la atraccion tenistica mundial
que ejerce San Luis Potosi por su torneo profesional
de la ATF, y la competencia para jugadores veteranos,
también los nifios y jovenes vienen de tado el pais a
jugar en un torneg nacional infantil-juvenil para am-
bos sexos que se verifica en varios clubes citadinos;
una de las categorias en el Deportivo Potasino. Es
una competencia oficial de la Federacion Mexicana
de Tenis.

De esta manera son varios cientos de aman-
tes del deporte blanco que arriban a la poblacion
cual parvada de palomas, solo que los primeros en
lugar de alas hacen batir sus raguetas para alcanzar
el triunfo deseado. No en balde la frase "San Luis Po-
Tosi juega tenis” que acunaron |os organizadores del
primer torneo, celebrado del 9 al 15 de abril del afo
2001. Y desde entonces, aqui apreciamos la avalan-
cha de nings, ninas y jovenes que vienen practica-
mente de todo el pals a esta cita anual.

TORNEO DE EXHIBICION

En ocasiones |a sede de este encuentro ha
sidolel Raguet Club y en otras el propio Deportivo
Potasino, que materialmente bulle cual caldero en
las hpras de inscripciones pues lo hacen cerca de 900
muchachitos y muchachitas que llegan ajetreados
de Ig@s caminos que unen sus lugares de origen con
la muy noble y leal poblacién potosina.

Un resumen de lo que significa la simultanei-
dad de los tres torneos fue presentado por el inge-
nierg Miguel Angel Alvarez, presidente del Consejo
de Administracion del Club Deportivo Potosino, en el
afo fe 2001 cuando en la ceremonia inaugural afir-
ma: Los torneos profesionales de |z ATP, de varones
y della ITF para damas, mas el de veteranos y el na-
cional infantil juvenil relinen en |a capital potosina a

mas de mil 40 jugadores’.

En la semana santa del afio 2010 el torneo no figurd en el ca%ndarlo de la ATP, ya que el Consejo de Adminis-

tracion que presidia el licenciado Javier Suarez decidio orga

izar una exhibicion entre jugadores que habian

destacado en torneos internacionales. Ellos fueron: de Argentina, Guillermo Canas, Eduarde Schwank, Maria-
no Puerta, Soledad Esperon, y Paola Sudrez; de Canada, Marle Pellitier; de Eslovenia, Daniefa Hantuchova; de

Brasil, Gastdn Gaudio y de México, Melissa Torres.
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PALABRA DE HONOR

Los siguientes parrafos sintetizan el pensamiento de numerosas personas que
han conocido o participado en el torneo potosine gue llega a su edicion ndmero
60 este ano 2014,

1994 "E| objetive de crganizar un tormeo abierto en el Deportivo Potosino fue
reunir agul al mayor ndmero de tenistas de nuestro pais, para forentar la amis-
tad y la oportunidad de foguearse con |as figuras de entonces, Esto se ha cum-
plido con amplitud, mejor de lo que nosotros esperabamos. La transformacion y
superacion del torneo lo ha hecho llegar a ser un importante eslabén internacio-
nal dentro de la ATP, y de interés para jugadores de todo el mundo gue buscan
un premio econdmico y puntuacion valida a nivel mundial”. Rafael F. Herrera,
fundador del torneo en 1955. (Mensaje publicado en Contorno, 6rgano oficial
del Club Deportivo Potosino, marzo de 1994).

1959.“ Este tormmeo es ejemplo elocuente de lo que pueden realizar la voluntad y
el esfuerzo, el conocimiento y la arganizacién, cuando concurren en una determi-
nacion de elevadas miras” Kurt Hayn, arbitro general de la competencia durante
cinco ediciones.

1959: ‘Ahora que hemos regresado del torneo de San Luis Potosi a nuestro lugar
de origen, tanto los jugadores como yo quedamos gratamente impresionados
con la belleza de su club, el alto espiritu deportivo de sus jugadores y la eficiencia
de quienes integraron el Comité Organizador” Thomas W. Fallon, entrenador de
la Universidad de Notre Dame, Louisiana.

1965: "No hemos dejado de venir desde hace 12 anos y francamente sentimos
una profunda admiracion por sus organizadores”. Enrigue Pineda, directivo del
Club Tacubaya de la Ciudad de México.
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PALABRA DE HONOR

1982 "Este torneo es de los mejores de México debido a I;i calidad de los juga-
dores que a é| concurren y al ambiente tenistico de la ciudad, que cuenta con
un publico conocedor” Javier Rincén Gallardo, representante de la Federacién
Mexicana de tenis.

1983 “La realizacién interrumpida durante 29 anos es algo que destaca en este
torneo y adquiere calidades de arraigo, de tradicidn. Se ha tonvertido en certa-
men obligado para cualguier tenista que se estime en el émi{mc nacional, La pro-
yeccion internacional del torneo ha logrado alturas en las q_'que no sonamos los
iniciadores”. Jorge Villalba Rueda, presidente del comité ofganizador y arbitro
general en varias ediciones.

1984 "Este tomeo es una oportunidad para los tenistas| mexicanos, porgue
pueden competir con los mejores del mundo. Creo que se;guira siendo el mas
grande de México” Leon Lipt, supervisor del Consejo Internacional de Tenis
Profesional.

1985 “Es una de |as formas mas convenientes para impulsar el tenis mexicano;
brinda la oportunidad a los jugadores nacionales de adquirir puntos de la ATP,
que les abren las puertas a los torneos mds importantes del mundo”, Luis Lavalle,
presidente de la Federacion Mexicana de Tenis.

1987:'Deseo felicitar al doctor Jorge Zermefo y a su comitd por un trabajo bien
hecho. También a las edecanes, al personal de la mesa del drbitro y a los jueces
sumamente precisos gue tuvimos. San Luis Potosi puede sbntirse orgullcso de
sus atajadores y de sus arbitros, que fueron de los mejores ¢on quienes haya yo
trabajado. Un Gltimo comentario: los jugadores agradecen & publico su cortesia
y buen sentido deportivo” Peter Kasavage, supervisor interinacicna! de la ATR.
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1989:"Es un torneo que quiero mucho, He participado durante 15 afios consecu-
tivas. Durante mi permanencia en la Ciudad de México, fue un poderoso motivo
para venir anualmente a mi patria chica. Tengo un doble motivo de entusiasmo
por &l Primero, come jugador, porque es un medio importantisimo para la unién
de la familia tenistica nacional e internacional. Sequndo, como gobernante, por-
gue es una manera eficaz de promover y dar a conocer nuestra cludad. Reconoz-
co la tarea extraordinaria de todos aguellos que han contribuido a la realizacién
de 34 ediciones y a la vez deseo el mayor de |os éxitos a los organizadores del 35",
Leopoldino Ortiz Santos, gobernador del Estado de San Luis Potosl.

1989: "Hace 35 anos se inicio el torneo gracias al entusiasmo y vision del buen
amigo Rafael F. Herrera. Es satisfactorio haber visto la importancia mundial a la
gue ha llegado, ya que figura ahora dentro del calendario de los tenistas pro-
fesionales, y la ATP lo considera parte de su circuito, que requiere de especiales
condiciones de admision’, Jorge Lopez Ariztegui, presidente del Comité Orga-
nizador en 1964 y miembro del mismo comité durante varias décadas.

1994 A raiz de mi victoria en el primer torneo celebrado en 1955, se me abrie-
ron mucho las puertas del tenis nacional e internacional, pues tuve la oportu-
nidad de ir a estudiar a una Universidad de Estados Unidos y despues vivi 17
anos en Venezuela, donde ful campedn y entrenador del equipo Copa Davis de
esa nacion” Manuel Gallardo, campedn del primer Torneo Abierto de San Luis,
declaraciones ante la prensa cuando estuvo en la capital potosina como invi-
tado especial.

1994 "Para mi es un torneo de excelente nivel, Este ano estard presente todo &l
equipo mexicano Copa Davis y la mayoria de equipos similares de Sudamérica. Es
una magnifica competencia en cuanto a jugadores y organizacion”. Javier Con-
treras, exjugador Copa Davis de México.

Q1
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1994: “La Federacion Mexicana de Tenis, que tengo el honor de representar, esta
verdaderamente orgullosa de este torneo gue ano con ano se celebra en la ciu-
dad de San Luis Potosi,. La semilla que se siembra acabarad por dar frutos, pues
este torneo que ha crecide en popularidad, premios y numero de aficionados.
Una felicitacion muy especial a los organizadores y nuestro enorme agradeci-
miento a los patrocinadores que creen en el deporte blanca lo apoyan con gran
entusiasmao”. Ing. Jesus Topete Enriques. Presidente de la Federacion Mexicana
de Tenis. (publicado en Contorno, érgano oficial de informacién del Club De-
portivo Potosino)

2001: “El torneo Challenger es motivo de orgullo para el Club Deportivo Poto-
sine y su exito es resultado del arduo trabajo y compromisd de los potesings...
Al coincidir aqui en San Luis esa competencia de la ATF, el torneo femenil de la
ITF, el nacional infantil juvenil y el nacional de veteranos, cofwiven con nosotros
mas de mil 40 tenistas entre nacionales y extranjeros, quienes desarrollarén mas
de dos mil partidos en una semana’. Ing. Miguel Angel Alvarez, presidente del
Consejo de Administracion del club sede y entusiasta miembro de varios co-
mités organizadores del torneo.

2003: Felicito cordialmente al Club Deportivo Potosine y a guienes cumplieron
la responsabilidad de realizar el torneo de tenis del presente ano. Recibimos un
reporte halagador al finalizar la competencia, considerada esencial dentro de a
ATP. Mark Miles, presidente ejecutivo de la Asaciacion de Tenistas Profesiona-
les. Mensaje publicado en Contorno, mayo del 2003.

2007 "Many thanks for the historical information on the tourndment of San Luis Po-
tosi. | was not aware that the history of the tournament was so long and extensive.
Many, many, great players have played in San Luis. It is a great tribute to the Club and
all its members for the cutstanding history.. . Again thank you for helping to add the
history of the San Luis Potosi tournament to my collection and uftimarely my book’.
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Muchas gracias per la informacion histdrica del torneo de San Luis Potosi. No
sabia (estaba consciente) que la historia del torneo fuera tan grande y extensa.
Muchos, muchos grandes jugadores han jugado en San Luis. Realmente es un
gran tributo al Club y a todos sus miembros por la extraordinaria historia. ., Otra
vez gracias a ti por ayudar anadiendo la historia del torneo de San Luis Potosi a
mi coleccion y terminacion de mi libro. Jim McManus, parrafos tomados de una
carta dirigida al arquitecto Jaime Diaz Infante. Particip6 en el torneo de San
Luis Potosi en 1972, fue miembro fundador del consejo directivo original de
la ATP y paso 28 anos como funcionario de esa organizacion.

2013: "Agradezco a Jaime Diaz Infante y a Francisco Orozca la invitacién z este
torneo. Estoy muy contento de estar nuevamente en San Luis Potosi’, Nicolas
Massu, tenista chileno, Gnico en |a era abierta que ha conquistado dos me-
dallas de oro en los Juegos Olimpicos celebrados en Atenas el ano del 2004.

Abril del 2013. Dear Jaime: Another lovely week in San Luis Potosl. The players love
this tournament and with goodreason, Thank you once again for all de time and
trouble you have take to make this event such a success. The atmosphere of welcome
is one of the best on our tour.. It is nice to see the tournament improve from year
to year and to recognize the commitment you, your staff, your sponsors and the city
have to our circuit.

Estimado Jaime: otra semana maravillosa en San Luis Potosi. A los jugadores les
encanta este torneo y con mucha razén. Gracias una vez mas por el tiempo vy
dedicacion para hacer de este evento un gran éxito. £l ambiente que vive es uno
de los mejores de todo el tour...Es muy agradable ver como el torneo mejora
ano con ano y reconocer el compromiso que ustedes, el equipo de trabajo, (los)
patrocinadores y la ciudad tienen con nuestro circuito. Joanna Langhome, Cha-
llenger Director ATP World Tour.
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2013. Sesenta ediciones y contando... Qué extraordinaria 1fcn‘f'r'ua de impulsar el
tenis desde la arcilla de las canchas del floreciente Club Deportivo Potesino. Se-
senta anos de un Torneo que no solo alcanza la edad r'narqivillosa de las seis dé-
cadas, sino la excelsitud en el deporte blanco proyectadole nivel internacional,
Los tenistas mas relevantes han competido en el Club Azul j; Oroy han llevado el
nombre del Tornea a muy diversos paises, Cada ano crece s prestigioy cada ano
también aportan su esfuerzo los dinamicos socios que sab}s-n de la importancia
del gran evento de Semana Santa. jFelicidades, pues, por e§a ‘mayoria de edad”!
Miguel Mora Martinez, uno de los decanos del periodisn{c potosing, cronista
de varios periodicos locales, actualmente columnista del!periédlco Pulso.

2014. Sesenta anos se dicen facil, pero sin duda el torneg de tenis de Semana
Santa del Club Deportive Potosino nacié, crecid vy madurﬂﬁ. gracias al decisivo
apoyo tanto de los diferentes consejos de administracion, icomo del comité or-
ganizador, que soportaron las duras pruebas que se han presentado en estas sels
décadas. Grandes jugadores han pasado por este evento, el cual siempre se ha
distinguido por su calidez, buena organizacién y sobre todb por la gran acepta-
cion de los jugadores. Juan Antonio Lee Lopez, destacado cronista deportivo
del periédico Pulso.

2014 Este torneo empezd su fama internacional a fines de la década de 1960 y
es un referente para estrellas de todo el mundo. En una ocasién reunid varias es-
cuadras Copa Davis, incluyendo a la de Estados Unides y ha guedado en la mente
de muchisimas tenistas de buena cantidad de naciones. C#rios Medrano, juga-
dor potosino y redactor de Respuesta Deportiva.




2012, Equipo de Prensa. Rodrigo Martinez, Estefania de la Rosa, Jarmin Viramontas, Ana Maria de Palacios, Rubén Ramirez Hidalgo (campeon del tornea),
Beatriz Palencia y Christian Canrizalez.
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ARTICULISTAS
INVITADOS

Tres participantes en el torneo de San Luis escribie-
ron otros tantos articulos para este libro, en cuyos
pérrafos manifiestan afioranzas y sentimientos sobre
el tenis y el torneo de San Luis. Ellos son:

ELENA OSUNA DE BELMAR
ALICIA NUNEZ

JUAN ARREDONDO

Exterior del Club Petasino de Tenis, nombre que tenia ¢l
Club Deportivo Potesing, Ahi funciono de 1930 1940,
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EL TORNEO POTOSINO
EN MIS RECUERDOS

Por Elena Osuna de Belmar*

(Vas a San Luis? Esa era |a pregunta obligada cada ano er{ todos los clubes de
México cuando se acercaban las fechas de Semana Santa, ples en esa ciudad se
llevaba a cabo uno de los mejores torneos de tenis de nuesiro pais.

Alll era la ciudad donde nos volveriamos a encontiar con amigos (o ri-
vales) de los diferentes clubes: el Junior Club, el Club Francé, el Reforma, el Cen-
tro Deportivo Chapultepec (CDCH), cuyo contingente era gl mas numeroso; asi
como los destacados tenistas de Guadalajara. Irian también Jugadores de Duran-
go, Coahuila y muchos mas.

Algunos vigjariamaos en tren, otros en carro y algunos como |os Roldan
Tapia en su avioneta piloteada por el Dr. Angel Roldan, jefe Ee la familia.

/A cuantos torneos asisti? No me acuerdo con exactitud, pues acudi a
varios y en diferentes épocas.

Rememorar en el Club deportivo Potosino su salén con las fotos de las
hermosas muchachas coronadas “reinas’ sus amplios jardines, la inauguracion
del torneo con familias completas desfilando v el bullicio de Fos asistentes, es par-
te de esos recuerdos de juventud gque seguiran en mi memaria. Y también haber
disfrutado desde el balcén del hotel la impresionante F’Tocﬁisién del Silencio, las
cenas en ‘La Lonja’, los paseos por sus calles adoguinadas admirando los innu-
merables monumentos coloniales, recordando la cétedra gue nos impartia en la
UNAM mi maestro de Arte Colonial el docto e inigualable Pianciscc de la Maza;
las oraciones en Catedral y, a la salida, unas ricas enchiladas potosinas seguidas
-gomo postre - el gueso de tuna y por supuesto los ch ocolajtes‘(:ostanzo".

J;Como olvidar el estadio del Club Deportiva P'otc}sé'no pletérico con su
entusiasta publico y a un sonriente Rafael F. Herrera entre\gindome el trofeo de
campeocna de singles? Aqui debo rendirle un tributa a eﬂe%empresario, uno de
los mas grandes promotaores del tenis mexicano. '



CLun DEFPGRTIVG POTOS | @

1967, Elena Osuna recibe su trofieo de campeona, En la foto: Jorge Villalba, Rosa Luz Villasuso (reina del club) y Lic. Raméan Zamanillo,
presidents del Comité Organizador.

ARos mas tarde segul yendo al torneo, pero en esas ocasiones con la camioneta llena de
chamacos —mis hijos Memo, Rafa y Miguel; los Lemaitre lves y Alan; los Lozano Toto y Horacio,
y mis amigas hijas: Alejandra "Piolin"Vallejo y Verénica Martinez - Todos nos alojabamos en el
Maotel Tuna.

En una ocasion me encontré en los jardines del club a la"Guera"Salas sentada en el pasto
con su nuevo bebe Ismael y una hermosa nina que lucia un enorme mono rosa: Claudia, futura
multi campeona nacional, medallista panamericana y que llegaria a ser mi nuera (se caso can
mi hijo Rafael), y madre de mis tres nietos: Ana Lorena, Rafael Guillermo y Claudio, quienes ahora
compiten en los tarneas nacionales infantiles y juveniles que se realizan en Semana Santa.
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No puedo dejar de felicitar al Deportivo Potosino por haber creado un
tarneo gue era todo un evento social, familiar y de alto nivel competitivo depar-
tivo a nivel internacional, con jugadores de clase mundial, Este provocaba una
gran derrama econdmica ya que no habia un cuarto de hotél disponible en toda
la ciudad, aunado al positivo impacto deportivo al brindar I3 oportunidad de ver
cercanamente a figuras del deporte blanco.

Lo considero un gran esfuerzo de los organizadores ya que farma parte
relevante de |a historia del departe blanco de nuestro pais,  pesar de lo desafor-
tunado de no continuar el torneoc femenil de manera perminente, y solo en al-
gunas ediciones. Creo que el torneo potosino forma parta relevante de la historia
tenistica de nuestro pais.

Aprovecho esta ocasion para recordar a los grandesjjugadores, de todas
partes del mundo, que pasaron por esas canchas de 1955 a | 980, ex campeones
de torneos del Grand Slam, jugadares de Copa Davis, clasificedos entre los mejo-
res 10 del mundo y algunos que mas tarde se convirtieron también en capitanes
de Capa Federacion y Copa Davis o Presidentes de la ATP como: Darlene Hard
(USA), Yolanda Ramirez, Cliff Drysdale (Sud Africa), Rafael Qduna+, Torm Gorman
(LUSA), Raul Ramirez, Clark Grabner (USA), Antonio Palafox, Marty Rissen (USA). Y
otros destacados como: Olga Palafox, Antonia Prado+, Joaquin Loyc Mayo, Mar-
celo Lara, Mike Machette (USA), Sashi Menon (India), Gustavo Palafox+, Raz Reid
(Australia), Francisco Contreras, Joaquin Loyo Mayo, Marceld Lara, Mario Llamas,
Vicente Zaraz\la, Rejean Genois, Humphrey Hose y los equipps de las universida-
des de Notre Dame y USC, por mencionar algunas.

Cudnto y cudntos recuerdos que siguen imborrablesien mi memoria.

1
iGracias San Luis Potosfl, jGracias por haber sido prt:rtiagnnista de uno de
los mas bellos pasajes de mi vidal

Meéxico, D.F. diciembre del 2013.




sronrre oo YU/
&,

Ui mes después del primer Tarnea Ablerte, el club recibia la visita de |a campeona de Estados Unidas, Darlene Hard, acompanada de las tres mejores
tenistas mexicanas: Elenita Osuna, Yola Ramirez y Rosa Maria Reyes. Ellas Brindaron una excelente exhibicion.

*Fue campeona individual en &l lormeo potasing en 1961, subcampeona en 1968,

Campeona de dobles en 1959, Es autora gel ibro; Rafael Csuna, una sanata en set mayor
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UN TORNEO
INOLVIDABLE

Por Alicia Nunez Hernandez*

Mi entrafiable amiga de vida, Ana Ma. Rodriguez de Palacio
potosina de todos les acontecimientos tenisticos de San Lu

invitacion para presentar mi testimonio, con motivo de la e
Torneo Abierto de Tenis de San Luis, que hasta la fecha se |l¢

Deportivo Potosino.

Para mi esta invitacion es un honor, pues me da la ¢

decerle a la vida y de volcar mis recuerdos de aquellas ino

;

periodista y cronista
s Potcsl, me hizo una
ficién numero 60 del
bva a cabo enel Club

yportunidad de agra-
vidables épocas que

tuve |a fortuna de vivir. Lo mas sorprendente es que yo rampién cumplo 60 anos

como jugadora este ano.

En mi libro £ Jurior Club a través del tiempo.100 arigs de tradicion, que se
presentd el 11 de agosto del 2011, cuando la institucion celebré su del centena-

rio, me tome la libertad de rendirle un personal homenajela
7 plasmo brevemente

neo potosino. En el capitulo que dedico a esa competendi
lo que ahora repito con rmas amplitud,

|

Tuve la fortuna de asistir al primer torneo fermenil en

yo era una novata. Me acompand mi hermano Alejandro,|

riencia hizo que me enamarara del tenis para el resto de m

dar la cordialidad con la que nos recibieron los organizado

Herrera, Jorge Villalba y Francisco Orozco).

No se sentia diferencia desde el punto de vista hu
peones y campeonas y los jugadores que como yo desedba
tras fronteras y empezar a foguearncs en este bello deports
gue nos daban,

ese inclvidable tor-

el afio 1959, cuando
y esta primera expe-
| vida, No puedo olvi-

'es (los serfiores Rafael

mano entre los cam-
mos ensanchar nues-
,porel lugary el trato
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Habia un desfile inaugural en el que cada grupo representativo tenia una
madrina. Por el DF estaba el Junior Club, el Club Deportive Chapultepec, el Club
Tacubaya (ahara Mixcoac), el Club France, el Club Israelita, el Club Espana y mu-
chos mds. También habia equipos de Ledn, Guadalajara, Querétaro, San Luis Pota-
si y muchas ciudades mas. Todos marchdbamos gallardamente y muy orgullosos
de representar a nuestro club o ciudad.

Nos volviamos a ver cada Semana Santa (que era cuando se realizaba el
tornea) y como éramos jovenes no faltaron los romances que terminaron en el
altar. Nos reunfamos en los enormes prados llenos de rosas del club y nos sen-
tdbamos a platicar mientras nos tocaba nuestro partido. Con el paso del tiempo
seguimos asistiendo ya con nuestras familias formadas.

Ademas del aspecto tenistico, que era lo mas importante, el comité or-
ganizador nos ofrecia cenas y reuniones (hasta se llegé a efectuar cada afo un
concurso de baile y canto que tuve mucho éxito), asi como el Tradicional Baile
del Tenista gue era el Sabado de Gloria y en el que departlamos felices. El Viernes
Santo se dejaba libre para que todos los visitantes pudiéramos asistir a la famo-
sisima Procesion del Silencio en las calles de la ciudad. Yo, en lo personal, acudl a
mas de 20 torneos.

Unos anios después su fama se fue expandiendo y se hizo internacional,
Venian equipos Copa Davis y grupos universitarios extranjeros y la calidad com-
petitiva se elevé a un nivel tal, gue hasta la fecha se le sigue considerando el
torneo mas trascendental de la repuiblica mexicana.
La amistad que habia nacido en aquellos jévenes ha continuado a través de los
anos y hasta la fecha recuerdo con carifo a mis grandes amigas potosinas: Anita
Rodriguez, Patsy Harris, Lidy Villalba, Hilda Heinze, Isabel Lara v la Glera Salas,
entre otras.
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Qjala que las préximas generaciones formen sus propios 60 afos de tor-
neo y que aungue las épocas han cambiado no se olvide y esté siempre presente
ese espiritu deportivo sano que se requiere para formar sergs humanos integros,
que seran la base de una sociedad como la gue se merece este pais.

Meéxice, DF enero del 2014,

1964, Licha Nufiez con sus amigas y companeras.

*Jugadora vigente, es autora del libro & Junior Club a través del iempo. 100 anos de tradicidn
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Juan Arredonde frente a su placa.

’

ME DECIAN
JUANOLILLAS

Por Juan Arredondo

Considerado el mejor tenista potosing, Juan Arre-
dondo escribid brillantes paginas en la historia del
deporte blanco del estado, y en los dmbitos nacional
e internacional.

Por sus logros, recibié numeroses trofeos y
distinciones a lo largo de su trayectoria, y merecio
que los organizadores del San Luis Cpen le rindieran
el mejor de los reconocimientos: colocar a la cancha
principal del Club Deportivo Potosina el titulo de"Es-
tadio Juanolas Arredondo’, lo que sucedic en la cere-
monia inaugural celebrada el 25 de marzo del 2013,

Como de unos anos a la fecha radica en Her-
mosillo, Sonora, de alla vinieron numerosos familiares
del conocido depaortista. Tanto ellos como el publico
que llend el estadio, aplaudieron entusiastamente
cuando el licenciado Mario Garcia Valdez, presidente
municipal de San Luis, develd la inscripcién colocada
en la tribuna sur de ese estadio.

En los siguientes parrafos transcribimos una
sintesis de la autosemblanza escrita por Arredondo
para las paginas de este libro.
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“Minombre es Juar Arredondo Chavez Naciel 10 de ncvierﬁlbre de 1934, De carino
me decfan Juanolillas y a la edad de 11 anos inicid mi de&tInP tenistico cuando em-
pecé a trabajer como bolero o ataja bolas. Decidi hacerlo para ayudar a mi madre,
ya que mi papé habia fallecido. En el tiempo libre jugaba con una raqueta que yo
misme construi con la madera de unos cajones en que se guardaban los jabones.

“El doctor Adolfo Carona me regalé mi primera radueta y con ella jugaba
con los tenistas que frecuentaban el club situado frente al rio Santiago, que era
precisamente el Club Deportive Potosing, pera con otro nambre.

“A los 15 anos me fui a Matamoros a piscar algoddn i @ desmontar terrenos.
Crucé el rio Bravo v llegué a Mercedes, Texas, y laboré en la misma operacion; luego
fui contratado en un campo de golf como jardinero y cadi.

"De regreso en San Luis ya estaba el Deportivo en _E-I lugar actual y solicité
trabajo. Don Basilio Galeana, responsable del tenis, me ac!epté y me encomendo
gue regara y pintara a diario una cancha. Recibia 12. 50 peéos. Don Basi me vendid
una raqueta y luego de cumplir con mi trabajo me iba al frontén a pegarle a las
pelotas y esto era a diario,

’El sefar Rafael Herrera me dio la oportunidad de;}ugar con él, y lo hacia
igualmente con Luis Martinez y Gonzalo Guerrero; os tres jugaban mejor que yo,
pero a base de entrenar en la pared, en dos semanas ya empecé a ganarles y en-
tonces el sefior Herrera me dijo: “en adelante seras el gallit lde pelea del club”.Y asi
fue, pues me presenté en el tornec municipal y afcrtunadpmente fui el campedn.
El doctor Cardona siempre me vio como un padre, por esojme obsequid un par de
zapatos tenis, un short y una camisa para que jugara el to estatal y no lo hiciera
con pantalon largo. En esa competencia se inscribid Jorge Solano, que era el mejor
jugador. Los dos llegamos a la final y yo gané después de fres refidos sets.

“Don Rafael Herrera, cuando fue presidente del clubj me informo: "Cachetdn,
se acabaron los dias de arreglar canchas. En adelante daras tlinicas a los jévenes y el
club te va a dar un sueldo y te pagard todos los torneos a los que vayas |, y asi empe-
zaron mis giras y torneos en México, que luego se extendieron a otros paises”.
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Campedn en singles y en dobles con Jorge Solano en el Tornee del Centro de la RepUblica
celebrado nuestra cludad el anc de 1954.

Varias veces campeon municipal y estatal de tenis, fue miembro del equipo nacional para los
Juegos Olimpicos celebrados en México en 1958.

Factor decisivo para obtener la Copa Popocatépet! en 1959, al ganar la final al equipo de
Jalisco por 3-2.

Campeodn nacional de segunda fuerza en 1960.

Participd en el Torneo Abierto de Estados Unidos y en otras competencias celebradas en la
Unidn Americana.

Campeon de dobles, con Alfonso Ochoa, en Minneapolis, Estados Unidos.

Campeodn centroamericano modalidad de dobles en compania de Vicente Zarazua, en los
Juegos Centroamericanos celebrados en Kingston, Jamaica, en 1962,

= Subcampedn centroamericanos en singles, dentro delos mismos Juegos en Kingston, Jamaica.
= Subcampedn en modalidad de mixtos en comnpania de Tona Prado, también en los citados

Juegos Centroamericanos.

» Campedn nacional de primera fuerza, en singles y en dobles en 1962,

Semifinalista en los Juegos Panamericanos gue tuvieron como sede |a ciudad de Sao Paulo,
Brasil, en 1963.

En el Torneo Internacional de México, 1963, gand su match frente al australiano Martin
Mulligan, segundo jugador de su pais y séptimo del mundo.

Como miembra del Equipo Copa Davis de México estuvo en |a serie contra Canada en ese
pals, en 1963,

Campeon en dobles con Rodrigo Martinez, en el Torneo Internacional de Guadalajara, en1965.
Campeon del tornec de Gomez Palacios, Dgo. En 1966.

En el torrieo abierto del Club Deportivo Potosing, celebrado en 1967, obtuvo un triunfo muy
significativo frente a Clark Graebner, jugador numero 1 del Equipo Norteamericano Copa
Davis, presente en el torneo del COP. Esto maotivd a las autoridades del club a colocar una
placa "al mérito deportivo” en honor a Juan Arredondo, en una de las canchas tenisticas de Ia
institucion.

» Ocupo el séptimo lugar en el ranking nacional en 1969.
® Fye campeodn en sinales del Torneo Internacional de San Luis Potosi, en sus ediciones de 1965

y 1970 y cuatro veces campedn de dobles: en 1955, con Jorge Solano. En 1962, en companila
de Alfansa Ochea. En 1964 en compania de Vicente Zarazua. En 1965, con Marcelo Lara.
Subcampedn de debles, con Vicente Zarazue, en los Juegos Panameticanos celebrados en
5ao Paolo, Brasil, en 1963.

Miembro del equipo mexicano Copa Davis en 1963.

Compitid en otra gira internacional y en pareja con Carlos Medrano, vencieron a la pareja
formada por John Alexander y Phil Dent, campeones del famaso torneo de Wimbledon.

107



<) 1955-2014




e B IN - are el el

CrLun DEroATIVE FoToa|ND @

LA INAUGURACION DEL TORNEO:

FIESTA. COLOR Y ALEGRIA

A partir del primer torneg, la ceremania de inauguracion ha sido oportunidad
magnifica mostrar el ambiente festivo que enmarca una edicion mas de |a justa
deportiva. Jamas se ha interrumpido ese acto, que presiden las autoridades civi-
les, deportivas, militares, dirigentes del Depaortivo Potosing, miembros del comité
organizador, supervisor general, reina y princesas del club.

Para los ahcionados resulta placenterc abarrotar las tribunas del estadio
de la institucion, vestido de gala con las banderas de los paises de donde vienen
los jugadores, y con flores multicolores. En el programa figuran los mensajes del
gobierno y ayuntamiento de San Luis Potosi y las palabras de bienvenida a los
visitantes gue ofrece el presidente del Consejo de Administracion del CDP.

Actidan bandas de musica y escoltas militarizadas que rinden honores a
nuestro labaro patrio. El “primer saque” corre a cargo de la soberana del Depor-
tivo y jcosa raral siempre logra un excelente "servicio as’, porgue nadie puede
devolverlo.

Antes era muy grato ver el desfile de los tenistas acompariados de gua-
pas chicas potosinas gque portaban |a pancarta con el nombre de cada club o
nacién. Actualmente los jugadores no desfilan, pero si continda la pasarela de
las jovenes con las banderas de paises y ciudades. En los ultimos anos este acto
protocolario sirve también para inaugurar el torneo nacional infantil juvenil y el
torneo de veteranos.

Entre uno y otro punto de la ceremonia se presentan cuadros artisticos,
conjuntos musicables, bailables o tablas gimnasticas, que el respetable agradece
con entusiastas aplausos,
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1964, Guille Lopez
con # equipo de Wisconsin.

-

1967, Inauguracion del Xl tarneo. Doctor Luis Lambert. Alicia Hinojosa [ presidente i reina del clubi
Ennque Silva Staines, y atrds de la reina esta el Profr, Manuel Lopez Davila, gobernador del estado.
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1967, Silvia Rodrguez y jugadores del Panamerican Callege. 1268, Irma Morelos acompaiia a Pancho Guzmian, de Ecuadaor.
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1968, Don Kurt "Papl” Hayn, arbitro de varios tomeos, Benito Salz, presidente del Conssjo de Administracion del COP y el Lic. Ramaén
Zamanillo. Ceremonia inaugural del XIV tarnea que presidld Alejandro Martinez Estrata.
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1968, Por tratarse del ano de las Olimpiadas en México, la inauguracian revistit un cardctet especial. En [a foto, entre otros, Jorge
Villalba, Kurt Hayn, Francisco Guerrero Arcocha (presidente de la Federacion Mexicatia de Tenis], Ramon Zamanillo (representante
del gobernador del estado), Benito Saiz, presidente del CDP, Jesds Gonzalez Urriza (representante del presidente municipal), profesor

Fausto Gonzaler Ramirez, sutoridad estatal del deporte.




1970. Nohemi Villalba y un sague"as® Muy sonrientes los jovenes del Club lsraglita del DF

|13
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1977. Inauguracion del tomeo, Al micrdfono el CP Manuel Espingsa Perogardo, presicente del club.
Atrits de &, Arnolda Kaiser, presidente del comité organizador,

1977 Genoveva Flores encaberd
a los representantes del club
anfitrion, Atras de ella, don Raul
Kattain del Junior Club del DF.




2001, Priscila Gonzdlez y Rita Carrillo, reina del CDF en la ceremenia Columna colocada en los jardines del Club DEportivo Potosing para
inaugural del tarneo celebrar el torneo narmero 50.

2005. El lieenciade Javier Sudrez. presidente del Consejo de Administracion del club:
CP Marcelo de los Santos, gobemador del estado y el ingeniere Octavio Pedroza, presi-
dente municipal, en la ceremania inaugural,
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Hoanares a |2 bandera durante la inauguracion del Tornee 2008
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EL TORNEO
DE LAS MIL SONRISAS

5i la cita anual en el Club Deportivo Potosino tuviera como Unico proposito
el impulse del tenis, con todo (o positive que trae consigo una sana com-
petencia atlética, valdria la pena haberla continuado por seis décadas. Perg
mas justifica el afan de propios y extrafios que han trabajado en bien dal
torneo con generosidad y entusiasmo, porgue trae consigo la invaluable
oportunidad para iniciar y consolidar nuevas amistades, la convivencia fa-
miliar y social, el fomenta de los valores humanos.

Un ric humano, vital y entusiasta, es una de las caracteristicas de los dias se torneo,
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Cuando a estas tierras llega la primavera, es senal gue el tor
neo de tenis se acerca y con él un reencuentro de chiquillos, jove-
nes y adultos que pasan dias agradables en los jardines, canchas,
albercas, restaurantes, salones e instaldciones remozadas con ma-
yor atencion para que todas disfruteny las incidencias del deporte
blanco y de basquetbol, futbol, volibal y ctras disciplinas deporti-

vas. Hay para todos los gustos.




Para muchos visitantes resulta agradable co-
nocer o volver a estar en el club, mientras estrechan
las manos de los conocidos, renuevan los recuerdos v
aprecian los valores de una comunidad orgullosa de
sus mejores tradiciones. Aqul se fomenta la alegria en
tanto gue se multiplican mil y una sonrisas.

1958, Ramdn Zamanillo, Presidente del comité organizador y don
Gaspar Octavio Almanza en la inauguracion del 3er. Tornea de Tenis.

11
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Para los aficionados de hueso colorado no El Instituto Potasino y sus elementos Al raya del sol, pero felices y contentos, los
imparta que la tribung esté abamotada. Todos de |a banda de guerra, bien alineados jugadores y madrinas habian desfilado ante el
caben en un techito sabiéndose acomodar, y marciales. El fin & dar un toque respetable que colmé el estadio de tenis para
de eleganca ¥ marcialidad 2 fa verlos y aplaudirlos.
inauguracion,

oL T -

" .

1962, Entrega de trofeos. Alfansa Ochoa, St Adolfo Cardona, luan Arredonde, Pancha Orarco, Manuel Medrana, lorge Lopez A, Lety Nigto, reina del club v
Jorge Villzalba al micrdfono. Alfonso Ochoa y Juan Arredondo fueron campeones en dobles.



mn ; ; gy
[ d r
Fal A A1y -
M LAY I At LW T
1969. Humphrey Hosse, de Venezuela y Ramiro Benavides de Bolivia, al centro de la foto, fueron campeones de dobiles. Al lado de
Hosse, Harry Fouquier, de Canadi y Pancho Guzman de Ecuadar

1972, Radl Ramirez fue subcampedn de singles y campedn de dobles. Entrega trofeo el CF Manuel Espinosa Peragorda,
presidents del comité arganizador.
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1972. Raul Ramirez de Tijuana B.C. subrampedn del tormeo, C P Francisco Padrén, presidente del club, Radl Contreras
y Jorge Lopez Aristegul.

{ - e T
1972, Joaguin Loya Maya recibe su trofea eoma campean del 51 lean Marie Lemaitre, Arbitro general
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1978, Humprey Hesse. de Venezuela recibe trofeo de campedn del Sr. Pancho Orozco.
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1852, Radl Ramirez en una clinica de tenis para nifios,
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1994, Patsy Harris
y Licha Pineda
en la cena

En la cena de gala par
el 40 torneo, Ricardo
Ramirez del periddico
El Heraldo de Meéxico,
Arturo Rodriguesz,
Licha Pineca del
penodica Ovaciones.
Sentados:

Roberto Palacios,

Ana Maria de Palacios
y Arnoldo Kaiser.




1994, La Glera Salas

y Leonardo Lavalle en lacena
de gala para celebrar la edicion
numera 40 del tormeo,

Presentacitn del Tormeo
Challenger 2003.

Lic. Rodolfo Oropeza, CP, Jorge
Alberto Martinaz Villalba y Sra
Lic. Mario Albero Macias y 5ra,
Sra. Lomelin de Suarez

y Rosalinda Soto.

Ingeniern Jesis Topete, presi-
dente de la Federacion Mexicana
de Tenis en &l 2006, con Pedro
Gerardo Rocha Briones.




El exita de un tomeo recae en gran parte
en los javenss atajadores de pelotas, que
trabajan de sol a sol durante la competencia

2005, Jaime Diaz Infante, Sergia Zavala,
Pedro Rosales y Jorge Mancilla
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Juan Manuel y Montsa Pifiero con José Luis Clerc,

Paolo Lorenzi

5N

Rogerio Santos de Portugal, supervisor
de [a ATP en los torneos 2012 y 2013
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Mariang Puerta se acomidic a bamrer las lineas de la cancha,
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2006. Rainer Eitzinger :"y entonces vi que la pelota se hacia grande, grande grande_”
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iiSmash!!

jiSmashll ...
1955 a 1871, se llamo Torneo Abierto de San Luis Potosi.
1972, cambio su nombre por Tornea Internacional,

1980, fue inscrito en la Asociacion de Tenistas Profesionales (ATP).
1999, el tradicional torneo dejs su esquema habitual para
ceder la sede a la serie Copa Davis México-Paraguay.

2010, torneo de exhibicidn entre ocho jugadores de México,
Argentina, Canada y México,

2012, recupero su afiliacion a la ATP.

iiSmash!!

La ATP, que agrupa a Jugadn resy dlrectwns de buen ndamero

de paises, es estricta en la aceptacion de los torneos afiliados.
De alli que envie supervisores destinados a observar y
calificar la organizacion de cada uno, la infraestructura
donde se desarrollan, |3 aceptacion y posicionamiento en la
comunidad y [os servicios que presta a jugadores.

jiSmash!! . ...
Los campeones individuales han sido 16 mexicanos
(algunos dos, tres 0 mds veces), siete norteamericanos, un
sudafricano, nueve latinpamericanos, seis europeos, un
australiano,

En nota periodistica previa al torneo del 2001, se informa que cnlaburaran seis cnmumcadures en la sala
de prensa, secretarias y edecanes para la coordinacion general y apoyo en la mesa del arbitro; una floreria
para la ambientacion de canchas y area de descanso; masajistas, cuerpo meédico, servicio de comida
para el personal de canchas, choferes de autobuses para el traslado de jugadores, servicio de lavanderia;
empresas y técnicos para computadoras, internet, fax y copiadoras; vigilantes, oficiales de transito, 66
Jueces de lineas, 78 boleros y 14 cancheros. Este numero de auxiliares ha sido semejante durante décadas.
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[ SMASH!!

jiSmash!! .. : ;
Es un punto que con ﬁiﬁcultad en el mapa se ve. Se Ilama
Republica de las Maldivias, o simplemente Maldivias, pais
insular situado en el Océano Indico, al sudoeste de Sri Lanka.
De ese remoto lugar vino a San Luis el jugador Roman
Bornavov en el afio 2011, Fue subcampeon de daobles en
pareja con el mexicano Miguel Gallardo.

FESRONEY i s s i
Siete jugadores norteamericanos fueron campeones en 5an
Luis Potosi: Don Kierbow (1964), Tom Gorman (1969), Raz
Reid (1973), Chris Silvan (1977 y en 1979), Rick Fagel (1981),
Tim Wilkinson (1984), Glenn Weiner (1997).

jiSmash!! S :
Dos tenistas |taI|an05 (onqum-aron ei trofeo en este torneo:
Derrick Rostagno (1986), y Alessio Di Mauro (2013).

iiSmash!! . .
Lecnardu Lavalle fue tres Veces campeon de s:ngles, en
1985, 1987 y 1992, y cuatro veces campedn de dobles, afos
1990 {con Jorge Lozano), 1992 (Luis Enrique Herrera), 1993
Ua\rier Frana] 1994 [Olwer Fernéndez]

Vicente Zarazua se corono campeon de singles en 1964 y

en 1968; en dobles conquistd el trofeo en cuatro ocasiones:

1964 (con Juan Arredondo), 1968 {con Pedro Langre), 1971

(con Joaquin Loyu Mayc-] 1974 (con Raul Contreras).
Smash..

Ningun mexicano ni extranjero han alcanzado el récord en
singles que conquisto el veracruzano Joaquin Loyo Mayo,
porque fue seis veces campeon.

En la rama femenina las campeonas fueron 14 mexicanas,
dos norteamericanas, una latinoamericana, cuatro
europeas.

FISMEENIL.....viinninisiivmmsiiimsisimm

En 1952 Juan Arredondo fue nombrado "novato del afo”.

..................................................................................
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SMASH!!

jiSmash!!

En interesante rueda de prensa que ofrecio en 201 3 unas

horas antes de su reconocimiento en el estadio, con absoluta
sencillez, pero seguro en si, narrd a los periodistas que cierto
dia iba a tener por rival en la Ciudad de México nada menos
que a Martin Mulligan, australiano que era el numero 7
mundial, finalista en el famoso torneo de Wimbledon y
miembro del equipo Copa Davis de su pais.

El potasino lo vio cémo jugaba en encuentros previos y se
dijo: "No, pues éste si que lo hace bien, pero jqué caray!
yo tambien tengo patitas y manitas” Con esa conviccion
llegd la fecha de su partido y.. . Arredondo derroté al de las
antipodas.

Considera una de sus mejores victorias en la
modalidad de dobles, la que protagonizé con Carlos
Medrano de la Torre como companero, cuando realizaron
una gira por diversas poblaciones de los Estados Unidos, En
ese programa se enfrentaron y vencieron ala dupla formada
por Phil Dent y John Alexander, australianes, campeones en
Wlmhled on y dc-b'hs.tas dei eq uspu Cupa Daws de su pan

;Smﬂsh!! . .
Para la serie Copa Davis Memcu-Faraguay culahnraron 30
personas en el comité organizador, 98 jovenes voluntarios,
18 atajadores (ninos socios de los clubes de la ciudad), 22
jueces de linea, 23 socorristas de la Cruz Roja, tres medicos
especialistas, efectivos de la Policia Ministerial, Direccion
de Proteccion y Vialidad, Direccion de Transito y Cuerpo de
Bomberos.

....................................................................................

iiSmash!! T !
Durante muchns anos ei ductnr Marm Msrcader del
Distrito Federal, ha sido un importante colaborador en el
torneo. Esta al frente de los servicios médicos para atender
cantingencias de jugadores y aficionados.

FISMEER. ..o
Los prasidentes del Consejo de Administracion del Club
Deportivo Potosino y sus colaboradores han trabajado

incansablemente para que el torneo anual de tenis se
desarrolle exitosamente,
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PRESIDENTES DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

DEL CLUB DEPORTIVO POTOSINO |
A PARTIR DE 1955, ANO DE INICIACION DEL TORNEO

1955 - 2014

Rafael F. Herrera Pérez
Lic. Ramoén Zamanillo Lavin
Jesus Diaz Infante Ortufo
Manuel Gomez Madrazo
Jorge Villalba Rueda
Eduarde Ordonez Breamauntz
Enrigue Silva Staines
Benito Saiz Gutiérrez
Dr. Luis Lambert Lambarri |
Félix Andrés Aguirre
CP Francisco Padron Edmiston
Josep Vilet Compean
Fernando Gémez Madrazo
CP Manuel Espinosa Perogordo
Francisco Orozco Perez
Arg. Rafael Navarro Rico
Ing. Armando Berlanga Cazares
Carlos Abaroa Castellanos
CP Oscar Morelos Zaragoza
Juan Manue! Benavente Vilet
Lic. Luis Lopez Palau
CP Olegario Galarza Grande
Lic. Humberto Rodriguez Paez |
Ing. Miguel Angel Alvarez Rodriguez
Arqg. Ernesto Zarate Boguer
Sergio Fernandeo Zavala Mata
Arg. Enrigue Diaz de Ledn Barroso
Lic. Javier Sudrez Altamirano
Ing. Eduardo Pertillo Rendén
Lic. Juan lgnacio Silos Castro

N N ,t
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PRESIDENTES DE LOS COMITES ORGANIZADORES
A PARTIR DE 1955

1955 - 2014

Rafael F. Herrera Pérez
Lic. Ramén Zamanillo Lavin
José Luis Costanzo Palafox
Jorge Villalba Rueda
Dr. Adolfo Cardona Mufoz
Jorge Lapez Ariztegui
Benito Saiz Gutiérrez
Francisco Orozco Pérez
Alejandro Martinez Estrada
Alfonso Herrera
Dr. Luis Lambert Lambarri
CP Francisco Padron Edmiston
CP Manuel Espincsa Perogordo
Ana Maria Rodriguez de Palacios
Lic. Alejandro Diaz Infante Ibarra
Lic. Arnaldo Kaiser Schiittler
Lic. Francisco Orozco Leyva
CP Alberto Blanco
Ing. Josep Vilet Compean
Dr. Jorge Zermefio Ibarra
José Pérez Mordn
Arg. Jaime Diaz Infante Ibarra
Lic. Manuel Gonzélez Carrillo
Gonzalo Dévila Palafox
Marcos Coulen Castro
Eduarda Portillo Renddn
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CONSEJO DE ADMINISTRACION
DEL CLUB DEPORTIVO POTOSINO

2013 - 2014

Presidente
Lic. Juan Ignacio Silos Castro

| Secretario
Lic. Francisco Abud Mendoza

Tesorero
Lic. José Aristeo Canti Zuniga

Vocales
Lic. Javier Fernandez Montiel
C.P. Francisco Javier Hernandez Rios
Carlos Augusto Abaroa Castellanos
Ing. Ricardo Villalba Jaime
Dr. Salomoén Rivera Fernandez

Comisario Titular
A.P. Alberto Kasis Chevaile

Comisario Suplente
Ing. Joaquin Valle Alcalde

e ————
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COMITE ORGANIZADOR

o

Fresidente
Ing. Eduardo Portillo Rendén

Director del torneo
Arq. Jaime Diaz Infante Ibarra

Tesorero
Ing. Fernando Cabrero Lobato

Enlace con el Consejo de Administracion
Carlos Abaroa Castellanos

Integrantes
Lic. Leopoldino Cantu Ortiz
Diana de la Serna Reyes
Dr. Ricardo Castro
Elizabeth Cabrero Jasso
Jesus Navarro Avalos

3

EQUIPO OPERATIVO

Secretaria
Bertha Rodriguez Vazquez

Mesa del arbitre
Dr. Gerardo Gomez Garza

Area técnica y servicio de canchas
Elva Garza de Mancilla
Beatriz Rangel de Martell

Hospedaje y transportacion
Alejandra Acebo de Gomez

Area de descanso para jugadores
Flor de Diaz Infante

Servicios medicos
Dr. Mario Mercader

Sala de prensa
Ana Maria R. de Palacios
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Consejo de Administracion del Club Deportivae Potosing, 2013-2014,
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EPILOGO

La edicion nimero 60 del torneo de tenis que organiza anualmente el Club Departivo
Potosino, y que se ha convertido en patrimonio de la ciudad, va a realizarse a partir del
12 de abril del 2014,

Inscrito nuevamente en la Asociacion de Tenistas Profesionales (ATP), distribuira
una bolsa de 40 mil dolares. Para su ejecucion, el Consejo de Administracion, el Comité
Organizadory el equipo operativo trabajan entusiastamente para que esta edicion con-
memgrativa se realice con todo éxito y resulte una pagina brillante de su vasta, intere-
sante y rica historia
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EL TE RNEO &
POTOSINO

Se termind de imprimir el dia
ano en el que se conmemora 60 ediciones d
en los talleres graficos de Autcedicions
en San Luis Potosi, 5.LA
con un total de mil eje

MAS ALLA
DF HISTORIAS
¥ DISTARICIAS

F)mmmm

4 abril de 2014,

e e5ta competencia deportiva,
bs del Potosl, SA. de CV,

. México,

mplares.




145



EL T@RNEO POTOSING 1955-2014

146




CLus DEFORTIVO PoOTomi M @

RN T © TaEw
e i =
mERATY e
: £ HL AT LIS TAMIENTO
e - e '

=

Gezgg;, @oroma

E LUBRICANTES

147



EL T@RNED POTOSING 1955-2014

148




ANA MARIA RODRIGUEZ DE PALACIOS

Egresada de |3 Fscuela de Periodismg

Carlos Septien Garcia de la Cludad de Misico

Cronista de los periddicos locales
Bl 50l de San Luls, Tribuna, Bl Heraldo, Mormenta

Uchenta ang

de Fustovia,

FiChib Deportiva Patesing
Lina histariaen azul y oro

Lo Banca Potosing

Coordinardora general de Universitarios Potosings
organo g& divulgacion e informazion de la

Universdad Autonomade San Lus Foto

Mismbro del Comite Organizador del
Torneo Internacional de Tenis

del Club Depo

tivo Qurante mds de 4 anos

Responsabie de la Sala de Prensa
del rmsmo tomes en as ultimas 20 ediciones
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